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Preface 


In 2003, | received a scholarship from Leiden University to be a member of the 
TANAP Research Programme to learn modern and 17th century Dutch and also to 
do research in the Dutch National Archives in The Hague, The Netherlands. While 
working in the Archives, | was eager to find manuscripts and documents 
concerning Iran. | found two important ones: 


1: A Report by Jacobus Hooghkamer, the Director of the Dutch East India Company 
(VOC) in Iran, Batavia, 30°" of November 1702. 


2: A Memorandum of Transfer by Jacobus Hooghkamer for Magnus Wighelman, 
Gambron, 4°" of May 1702. 


| started transcribing both manuscripts which took me several months because of 
the very complicated handwriting, but translating these documents by myself was 
not something | could do. Therefore, | asked my teachers for help. | took the text 
of AMemorandum of Transfer to the classes of Professor Ton Harmsen who was 
teaching us 17" century Dutch. We worked on it in class for a few months and 
successfully translated parts of it. 


| also worked on the text with my supervisor Professor Johan ter Haar for a few 
weeks and he was helpful. Later, | visited the home of Professor Hugo s’Jacob a 
few times, who was teaching us Paleography. We worked together on the text 

and resolved more issues. 


Of course, it is rather bold of me to put my name on the cover of this book. 
Though | was the one who found this manuscript in the Archive and transcribed it, 
its translation was a collective effort. Frankly, | never could have done this alone, 
and | still cannot. | sincerely appreciate the help of all of my teachers. 


In this book, the reader could see the translation of the Memorandum of Transfer 
plus the transcription of the original 17th century Dutch and the PDF version of 
the manuscript itself, and few related Persian Manuscripts. 


The translation could be polished further. | am aware some parts still need 
improvement, but | publish it now anyway. Kindly inform me about errors, 


mistakes, and misunderstandings. It is my email: alikavani@gmail.com. 
| am the only person responsible for deficiencies in this manuscript. 


Professor Rajabali Kavani 
Michigan, USA 
Monday, 8 March 2021 


A Few Words 


In the Manuscript, the reader could see the names of many high-ranking 
Persian officials and courtiers, different kinds of silks, different cities in Iran, 
different units of currencies and masses, etc. Considering that, we have tried to 
make it easy for the readers to understand the Memorandum better. Some 
explanations may seem unnecessary for experts, but we tried to be clear for 
almost everyone. 

In the endnotes, the reader will find a short explanation of Persian, Arabic, and 
Turkish and Mongolian words which are used in the Manuscript. In the 
commentary, the reader could see detailed information about the Manuscript. 
In endnotes and commentary, we have brought the original version of the 
Persian words and terms which were used in the Memorandum. 


We need to explain an important book here: Tadkirat Al-Muldk(Memorial of the 
Kings). The name of the writer of Tadkirat Al-Muldk is not quite clear, probably 
Mirza Samra’. This book was published with an English translation and a 
comprehensive commentary by Vladimir Minorsky in 1943 in Cambridge, 
England, and reprinted in 1980 under this title: Tadhkirat Al-Muluk, A Manual of 
Safavid Administration. 


A Persian version of Tadhkirat Al-Muluk is included at the end of the 
abovementioned translation of Tadhkirat Al-Muluk. The original copy of 
Tadhkirat Al-Muldk is in the British Museum now {Persian Text in Facsimile 
(B.M. Or.9496)}. 


Tadhkirat Al-Muluk probably completed in 1726, a few years after the fall of the 
Isfahan (1722), during the reign of Ashraf Afghan (died 1730). It has excellent 
information about the Safavid Administration system. 


The main source that we used to decipher and explain the Memorandum, is the 
mentioned translation of Minorsky of Tadhkirat Al-Muldk and the original 
version of it. 


In most of the cases, we have used direct quotes from the mentioned books in 
the commentary. In other words, we have brought the original Persian 
sentences below the quoted sentences from the translations of the Minorsky of 


Tadhkirat Al-Muluk to help the reader to see the original Persian sentences if 
need them. 


We had 2 reasons for direct quoting: 1- we could not translate Tadhkirat Al- 
Muldk better than Minorsky. 2- we were worried that our rewording may 
change the exact meaning of the quoted sentences from the Tadhkirat Al-Muluk 
in Persian and English both. 


We have added periods, commas, colons, and semicolons to the quoted 
sentences from Tadkirat Al-Muldk and translation of Tadkirat Al-Muluk by 
Minorsky to make them easier to read and understand. 

Curly brackets show words or sentences that we have added to the text, 
translations, commentary, quoted sentences, and anywhere else in this book. The 
Persian names and terms are in Italics in this book except in endnote, titles, and 
quotations. 
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English Translation of the Manuscript 


(741 a 774) Memorandum by the previously mentioned Ambassador and Director, 
left, because of his departure, for his successor, Director Magnus Wighelman, 
Gamron, the 4th of May 1702 


[f. 741r.]} Memorandum to provide information for the Honourable Mr. Magnus 
Wighelman, who is appointed by the High Government? as the Director of Persia 
{Iran}, with instructions about managing the important trade of the Company and 
{with} other information. 


The Very Noble Gentlemen of the High Indian Government have - generously as 
usual - been willing to comply with my request to dismiss me as the Director. 
However, first | had to travel to the Royal Court as their {VOC’s} special 
ambassador to suppress certain dormant vexations. Through their letter dated 
the 27th of July 1700, they have been graciously pleased to appoint you as the 
Director, to replace me. They have instructed me through their letter of the 2nd 
of August 1700, [f.741v.] and subsequently through the ships Nederland and 
Oost-Souburg on the 30th of September, to hand over a written memorandum 
{containing important information} about the management {as a Director} and 
other matters. Since | would not want to withdraw from this assignment, | have 
formulated a memorandum in such a way as seems appropriate and as my 
resignation requires. 


| do not think it is necessary to summarize how the trade in this country started 
and how it is continuing, and which difficulties and hindrances the Company has 
experienced here, and which means have been developed. These matters lie 
behind us and have been recorded in writing. You can read about all this in detail 
in the memorandums {memories van overgave}, journals {dagregisters}, and letter 
books {briefboeken} of previous Directors, [f.742r.]so | will not repeat that. The 
memorandum was written by the late Mr. Adriaan Verdonk? to inform the 
Director Mr. Alexander Bergaigne’ and referring to the period until the 15th of 
May 1696 contains all the necessary information about the interests of the 


Company in this Kingdom and about the silk contract which was taken up by Mr. 
Joan van Leene and {thereafter} negotiated by me with the currently reigning 
Shah Sultan Husain,’ namely one Carga® of 36 Man-e Shah’s (1 Man-e Shah= 11.5 
Pounds) of good quality silk for Holland under a sealed sample against 44 
Toman’s per Carga. 


The first silk was delivered in 1695. [f.742v.] However, in the following year, 1696, 
when the time had come to ask for another silk delivery, | kept making inquiries 
about this with the /’ timid al-doula ° Mirza? Taher *°, and | also requested delivery 
of fewer than 300 Cargas. To that end and also to encourage this Minister of State 
to help us and to act as a favourable advocate {for us} with the Shah, | gave him 
150 golden Ducats as a small gift. This present and the fact that it took a long time 
for the silk to be transported from the silk regions and to reach {Gamron},"" saved 
us from delivery of more than 30 41/48 Cargas. However, according to me, this 
small delivery was not the result of our gift and our pressure, but because the 
shortage of silk at the time did not permit any larger delivery. This is why the 
Persians insisted {on larger deliveries} the next year and the following years, as 
mentioned before.’ [f. 743r.] We have enough experiences with the Persians to 
know that they would not forget their interests and would not do anything for a 
party appealing to them for help. Besides, several people including the late Joan 
van Leene experienced that a request - however rightfully and solidly formulated - 
does not help whenever the Persians have an interest in the matter. However, the 
Persians sometimes can be rather generous and renounce their interest while 
making a little fuss. In 1693, for example, the /’ timad al-doula rather strongly 
suggested a silk delivery as fixed by contract {but} against 46 Tomans per Carga. 
[f. 743v.] He threatened that he would forbid trade or demand toll duties from us 
if we would refuse. We argued (1) that we were in no position to accept such a 
large amount of silk against such a {high} price without the explicit consent or 
order by the High Government in Batavia,?? (2) that we had, therefore, put the 
case before the High Government and (3) that we were expecting the High 
Government’s reaction soon. Thus, we escaped without the /’ timad al-doula 
carrying out his threats against us. During the previous {silk} contract the Shah 
had exempted us from toll duties although no silk had been delivered for three 
years, even though the Persians, considering their greed for money, could have 


demanded so. [f.744r.] However, it does not seem correct to credit the national 
{Persian} character for this generosity without considering the fact that respect 
for the Company was the main reason. We do, however, acknowledge - and we 
do consider that to be one of our best principles - that, under the urgency of the 
matter, we do seek the help of the highly placed person who might best 
contribute to granting our request, either by giving him a small present 
immediately or by promising him a larger present later. As it happens, the 
currently reigning Shah - as can be expected of all young kings - hardly informs 
himself of what is happening {in his country}, leaving all matters to his ministers. 
And since the ministers handling the case, because of their desire for pomp and 
splendour, very often are out of money, they should be contented first. After all, 
the positive or negative answer to a request depends on their way of presenting a 
case to the Shah. [f.744v.] This was a short story in between about the year 1696, 
which somewhat diverted me from my intentions. 


In 1697 we urged the I’ timad al-doula by letter to negotiate a silk delivery in 
March. Unfortunately for us, this year was wasted, either because there was no 
silk as people told us, or because the Persians managed to unofficially sell the 
fabric against greater profits. We accepted the explanation that there wasn’t a lot 
of silk available because of the great mortality among the people. But it is very 
obvious that the courtiers - whose relatives acted as the authorities in the silk- 
producing provinces because of the great profits - prevented us from acquiring 
any silk, maybe not fully but then at least partly, [f.745r.] because large amounts 
of silk were being transported by private companies both through Aleppo and 
Muscovy while they were deceiving us. While the time for silk deliveries had 
passed, a fleet of six sailing ships arrived in the roadstead of Gamron under 
Commander Herman Voet to assist the Shah - as arranged the previous year - in 
conquering Masqat” and transporting his troops. The arrival {of Voet and his 
ships} was reported immediately to the resident of Isfahan’ so that he would 
pass on this information to the I’ timad al-doula and remind him of his promises 
to the High Government in Batavia:[f. 745v.] that the Shah would allow the 
Company free trade in all his dominions - including Masgqat if it were to be 
conquered - as a reward {recognitiepenningen} for the substantial and costly 
operation with the Company’s ships. Secondly the free export of money, thirdly to 


be released from the silk contract - and if the Company would consider buying 
any silk, the usual amount would have to be delivered against 44 Tomans per 
Carga - and fourthly the promised charge {recognitiepenningen} of 1.000 Tomans 
per year {by the Shah to the Company}. After the Persians were informed about 
our demands for paying the costs of such a heavy fleet under our command, they 
not only changed their mind but also withdrew their promises so that the 
Company would not receive anything else when conquering this important city. 
Therefore - in case the Company would ever receive a similar request for help 
again -, [f.746r.] the High Government ordered by their letter of the 18th of July 
1698 to insist to do what the /’ timad al-doula had promised in advance. This is 
how this trip - and the year {1697} - came to an end without the Company ever 
receiving any compensation. | was once approached similarly in Isfahan by the 
Eshik-Aqasi-Bashi’® Ali Mardan’’ Khan,*? and thereafter by the |’ timad al-doula 
about the Company’s help in conquering Masgat, and | made inquiries about the 
benefits for us. Since this happened while | was promoting our trade, | could not 
escape from answering politely or even refuse bluntly without causing vexations. 
However, when | referred to the letter of the High Government, Ali Mardan Khan 
handed me a letter of demand on the 6th of September 1701 stating under which 
conditions the Company’s ships were allowed to come and what | should do from 
now on. [f.746v.] You will find it in the Journal of the embassy under the date 
mentioned. {You can also learn from the Journal} how Ali Mardan Khan’s plan, in 
the end, came to nothing because of the lack of silk production. Nevertheless, the 
I’ timad al-doula according to his letter of the 11th of January 1702 would have 
welcomed the ships being promised for September or October of that year. 
However, it would not be a simple operation for the Company for two reasons. 
On the one hand, the time for sending the ships would be over before the 
agreement would have finally been put before the High Government. On the 
other hand, even if the High Government would agree to help the Shah there 
would probably be no ships available for such a substantial operation. Therefore, | 
presented the case to the /’ timad al-daula as completely unfeasible. However, | 
commented that - if the Shah would persist in conquering Masqat and if he would 
not be successful in doing so with the help of the Portuguese fleet -[f. 747r.] the 
Company would be willing to help the Shah provided that it would receive a 
yearly payment of 1.600 Tomans by way of compensation for the costs plus half 


of the toll duties of Masqat on all goods to be exported or imported, not including 
the Company’s toll-free trade, following the demands in the previously mentioned 
letter of the 6th of September 1701. Moreover, if the Shah would accept these 
conditions, he would have to pay a yearly 1.600 Tomans charge 
{recognitiepenningen} at the arrival of the Company’s ships, whether the Shah 
would go ahead with the war or not. Although | haven’t made any note of the 
result, | believe that if the Shah would ask the Company for help, the Company 
would moderate the conditions - or rather the demand - of the yearly 
compensation and somehow pay the ships {with the 1.600 Tomans charge} or 
compensate otherwise, whether or not the war would be pushed through after 
the arrival of the Company’s ships in Gamron. Therefore, [f.747v.] if you receive 
news from the resident in /sfahan that the Shah chooses to go ahead with his 
plans to conquer Masqat, you should immediately demand that they promise to 
fulfil the conditions in writing, and you should immediately pass on this decision 
{to the High Government}. If you are informed at such a late moment that, 
according to you, it would be impossible to prepare the ships in Batavia, you 
should decline the request altogether. The emphasis should be on the letter that 
was delivered to the /’ timad al-daula on the 12th of January 1702, or, rather, the 
letter | had delivered to him. The resident in /sfahan is also recommended to refer 
to that letter in such a situation. Otherwise, only vexations will come of it. 


In 1698, when the time had come to inquire after the silk, [f.748r.] we asked again 
about this valuable fabric and urged the /’ timad al-daula to make a delivery. But 
we might as well have spared ourselves the trouble, as we should have done in 
the previous year, even though it meant a loss for our superiors since the price of 
silk in the fatherland was high. The Grand Vizier of State {the /’ timad al-daula } 
announced that, because of the shortage and the constantly high price, no silk 
would be purchased on behalf of the Shah that year, and that the governors 
would not receive silk for the Shah either. Unfortunately, we couldn’t do anything 
but mentioning the income of the Shah. Referring to the fact that the governors 
of the silk regions did not allow anyone to deliver silk, something comes to my 
mind: [f.748v.] many of the governors mentioned are somehow related to the 
courtiers, and that was probably the only reason that no silk was delivered to the 
Company. 
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In Isfahan, silk is known by two names: /btiai?? and Salaamaaneh.”° And there are 
three kinds of silk: Zarbafi,??, Khadkhodapasand,” and Kharwari.”? If there is silk 
available, the inhabitants of Rasht** in Gilan?? and Mazandaran” are obliged to 
deliver silk upon the Shah’s demand against a certain price, regardless of the 
market value being high or low. That is why this type of silk is called /btiai so that 
it can be distinguished from Salaamaaneh, from which 10% tax must be paid to 
the Shah. The first type of silk {/btiai} was dropped under the pretext that the 
Shah had died. As a result, our 1694 contract lost its cause. [f.749r.] As a result of 
a lack of proper information, the Shah is ill-informed about what is happening in 
his kingdom. Because of that, the governors related to the Shah managed to get 
across their cunning plan to trick the Shah out of the extra profit the silk would 
have yielded when being delivered to the Company, compared to the non-cash 
10% tax in kind. 


In 1699, we urged for a silk delivery again, both with the /’ timad al-daula and the 
Mustaufi-yi khdssa.7” Although the I’ timad al-daula proved himself supportive of 
us, he took the view, like the Mustaufi-yi khdssa, who had kept going on about 
the mortality in the silk regions, that the fabric was scarce and the silk contract 
was no longer feasible, because the Shah wasn’t able to deliver without financial 
losses. Therefore, he advised us to negotiate a new contract and he promised us 
to do his best to arrange affairs in such a way [f.749v.] that the Company would 
be granted free trade against a yearly charge {recognitiepenningen} of 1.200- 
1.400 Tomans. The resident of Isfahan argued against this that the Court, despite 
our contract and at the great loss of the High Government, had not delivered any 
silk during the last two years and that we were unauthorized to enter into a new 
contract without the explicit consent {of the High Government}. These arguments 
didn’t help much and meanwhile, the Persians pondered on other harmful means. 
Therefore, we dropped our attempts to get silk, also because in February we were 
informed that 32 or 33 Cargas {of silk} had arrived in Isfahan for the Shah. When 
we made inquiries, both with the I’ timad al-daula and the Superintendent of the 
Shah, Mirza Rebbie,”° the first let us know there was no silk, and the second that 
the silk did not meet the quality standards the Shah had to fulfil when supplying 
the Company. In short, nobody was prepared to listen to us, because it wasn’t in 
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their best interest to do so. [f.750r.] Shortly afterward, the fabric, that was 
supposed to be sold each year to the English against the charge they paid, was 
sold against 190 Mahmoudi”’ or F. 80, 15, - which was almost 55.5% more per 
Carga than the Company would have paid for it. So again, a year came to an end 
without us expecting anything from the Court. 


During the next year, in 1700, our superiors urged us to demand a silk delivery 
from the resident of Isfahan, but we had to give up altogether because the 
reluctant Persian courtiers refused to carry out the contract. Besides, during the 
previous year, the resident of Isfahan had already sent us a copy of a Firman”? 
from the Shah, in which the Shah Bandar* was instructed to enter into a new 
contract with us, on condition of import duty for the years the Company had been 
conducting free trade in these dominions without buying silk. [f.750v.] However, 
the original Firman and another one were not handed to us until the 1st of June, 
by two representatives of Shah Bandar Mirza Sadegh.*” We were requested to 
react to them. Unfortunately, this happened just a day after the Company’s great 
ships Keulen and De Eenhoorn had left, so we were not able to send our advice 
{to the High Government} properly. We tried to drag out our reply and to 
dissuade the Shah Bandar from his intentions because of the great importance of 
the case, and also because of the injustice to us and because it wasn’t very 
respectful towards the Shah to cancel a recently renewed contract. However, the 
situation became so tense that the Shah Bandar openly stated that, if we 
wouldn’t come to a contract now, it wouldn’t be as easy and cheap afterward, 
that from now on caravans no longer would come from /sfahan without an 
inspection, [f.751r.] and that trading would be postponed until further notice. 
This extremely strange state of affairs, in combination with the fact that our 
counter-arguments had been renounced with a great show of strength and we did 
not know how to handle this stubborn Shah Bandar, made us debate seriously 
what we could do best to hush up this situation, without causing too much 
commotion, until we would receive further orders from Batavia. Therefore, we 
decided (see our decision made on the 14th of July) to give the Shah Bandar the 
amount of 1.200 Tomans or goods worth 51.000 Guilders at sales price?? during 
the years the Company would continue to trade in these dominions, provided 
that (1) he would grant us 200 Cargas of silk for this year against the old price of 
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44 Tomans, (2) the Shah would receive two ships worth 50.000-56.000 Guilders 
for the years the Company had traded in these dominions without having 
received any silk, or the amount of 3.000 Tomans, [f.751v.] and (3) the I’ timad al- 
daula would receive the amount of 300 Tomans or presents worth 12.750 
Guilders for his efforts during the realization of this Firman and for confirming all 
others, in which the Company is allowed some privileges, all this with the further 
comment that this agreement would be cancelled if the High Government would 
not give its consent. After this was agreed upon, the contract was finally settled, 
which brought peace and security for the caravans and the trade of the Company. 
We instructed the resident in /sfahan to send us all the ready cash as soon as the 
opportunity would arise and to continue doing so until their cash box would be 
empty (at that moment there were about 9 tons of gold in Isfahan), to secure the 
money in case of further problems and to not keep it in an insecure place. Due to 
this, the situation for the greater part remained quiet. [f.752r.] When the 
beginning of the hot period made all further negotiations impossible, the ship 
Oegstgeest arrived here on the 19th of September, straight from Batavia, bringing 
the letter of the High Government, containing further orders to negotiate a new 
contract with the Persians, as far as the old contract could no longer be 
maintained, and to arrange things as the High Government had ordered by 
separate instruction (the content of which you are acquainted with through a 
copy). This order {from the High Government} helped us afterward, when Shah 
Bandar Mirza Sadegh in February 1701 requested ratification of the treaty 
proposed, to reply properly that the matter had been arranged otherwise and 
would further be dealt with at the Court. The Shah Bandar was not very pleased 
with this reply and he requested several times to confirm and fulfil the contract, 
but we kept replying in the same way. When he noticed that he would probably 
not achieve his goal, he limited his request to the present the /’ timad al-daula 
had been promised. He was so persistent and even somewhat ominous, that we 
finally decided at the end of March to give in, provided the goods the present 
would consist of, would be packed up at the office of the Company in Gamron, be 
sent to Isfahan at the expense of the Company, and would remain in /sfahan until 
we would notice the effect of the conditions for which the goods were packed up. 
But by the time the goods had arrived in Isfahan, the I’ timad al-daula had been 
deprived of his authority to negotiate with me, while the Company not just 
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needed his favours, for which we had already paid quite some money, but even 
couldn’t do without them. So, the goods were donated at different times to 
different people, as you can read in the decision of the 30th of August 1701. 


With the above mentioned, the silk contract and the subsequent problems are 
described. [f.753r.] | shall further talk about the embassy as briefly as possible, 
referring to the successive letters and the Journal deposited at the clerk’s office. 
After | arrived in Isfahan, at the expense of the Shah, my plan was to very 
discretely find out who would regard the Company favourably and whom we 
might benefit from somehow, to make sure our requests would be supported. 
Unfortunately, just when | arrived at the Court, everything {there} went wrong 
and the courtiers were opposing the others. So, | failed in my intentions and 
already had started worrying a lot, moreover since Mirza Rebbie - who in his 
capacity of Superintendent of all the silk regions had been authorized in my case 
by the Shah - didn’t dare or want to negotiate with me without a companion, out 
of fear for the courtiers (though he is quite devious and impertinent himself), and 
had asked the Shah for a second {negotiator}. [f.753v.] Unfortunately for him, the 
Eshik-Aqast-Bashi {Ali Mardan KhGn} became his superior. Thanks to his 
intervention we were able to finally reach an agreement, despite enormous 
difficulties, intrigue, and opposition from the /’ timad al-daula and his supporters 
(probably partly because of disagreement among themselves, partly because my 
case was first consigned to them but later taken away from them and consigned 
to others). So, we did the best we could be paying a large amount of money, after 
which we received the Firman in clear and favourable phrasing in the necessary 
form. The silk contract discussed already for each year, involves a smaller amount 
of silk, certain goods must be allocated for the Sharbat house ** of the Shah, and 
the contract must be reaffirmed each year. While you were still in /sfahan, | 
roughly informed you through a letter of the 11th of November 1701, and | have 
also indicated how you should handle when allocating goods, so | consider this 
point to be settled. [f.754r.] 


Each year you must write to the resident of Isfahan in time - that is in March or 
April - to chase the silk delivery, as was done last year. Do not start paying money 
or allocating goods - large or small - until you have received final notice that the 
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silk has been delivered. However, | must admit that - if | would be informed that 
part of the 100 Cargas had been received and if the Shah Bandar would ask for 
some goods - | would give part of them, to prevent negative reactions, provided 
proper arrangements would be made about acquitting the claim. The importance 
is that the delivery {of goods} is proportional to the silk received. Other activities 
of the office in /sfahan, apart from receiving the silk, are receiving and taking care 
of goods that are not obtainable in Gamron and that have been taken from the 
goods ordered. [f.754v.] | recommend you to get hold of these goods as soon as 
possible, in order not to be pressed when the next ships arrive. You also must 
change golden and silver coins, namely golden European Ducats and Abassies.*° 
After the goods of the Company have been sold and the silk is paid for, the credit 
balance must be sent to the regions in need of Indian money, or as the High 
Government will instruct you. You have to make arrangements for the changing 
{of money} by the brokers in time so that both currencies are available and the 
bills of exchange are prepared. If you do not take care of that in time, the resident 
of Isfahan often has to buy the currencies against quite a high price as was the 
case a few years ago, while there is enough money to buy in advance. The 
differences can be remarkable. [f.755r.] In May, June, July, August, and 
September the exchange rate of the currencies is rather fair, as | experienced 
myself when | was in /sfahan, changing Ducats against Mahmoudi {at} 13 37/40 or 
f 5,18, 5 4/5, and changing Abassies of Qurchi-Bashi 7° against 2 1/4%. 
Nevertheless, the value of the money can go up considerably as a result of a large 
or small supply from the upper districts and also because of the domestic trade 
with Surat.?” This makes the market for changing currencies rather tense. In case 
of an abundant supply, you need to be careful. Caravans arriving from Tabriz,*° 
sometimes take, apart from the Ducats, also some Spanish Reals {Ria/s}. However, 
changing this currency is dangerous if not impossible because it is strictly 
forbidden, and therefore it involves less than 40.000 pieces each year. [f.755v.] If 
this currency is brought in, it may also happen that servants of the Shah 
confiscate the money, bring it to the Mint and have it reminted. The Persians 
don’t have silver mines so they must make do with what comes from elsewhere. 
Without a supply {of silver coins} and if the export would steadily continue, the 
country would be without any silver within a few years. 
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In case of heavy snowfall or rain, the house of the Company {in /sfahan} will suffer 
some damage from time to time, just like some other private houses. In that case, 
you must give orders to repair the barest necessities, to prevent further decay. If 
you inform the resident in /sfahan and tell him some highly necessary repairs 
must be carried out, you will receive his permission. 


So far, we have discussed both the old and the renewed silk contract, and what 
needs to be done at the office in /sfahan. Now | will tell you about the Court you 
must address all your requests and complaints to. [f 756r.] Among all the 
ministers around the Shah, there is nobody so cooperative, and so important in 
the eyes of the Company, like the /’ timad al-daula or Government Confidant. 
From time to time, it is true, some favorited finds the Shah a willing ear (as was 
the case with the Eshik-Aqdsi-Bashi Ali Mardan KhGn). This favorited then gains 
complete control, but he will soon be dismissed due to his constantly changing 
position. The reduced power of the /’ timad al-daula then returns to its original 
dimensions and becomes much stronger than before. Next in line, after this 
Grand Vazir,?? comes the Mustaufi-yi khdssa or Superintendent of the Shah, Mirza 
Rebbie, a sharp but malicious man, and a money-grubber and someone who, 
according to me, is the most competent in the whole Court. The Company could 
enjoy many favours from him concerning the purchase of silk and its fast delivery, 
and {so far} he has been a great help at certain requests. [f.756v.] But he is very 
greedy and he loves presents. Therefore, one cannot always ask for his help. He 
should be considered to be one of the last persons to ask for help, in case one 
draws a blank with the /’ timad al-daula. However, as long as one is sure about 
the cooperation of this Grand Vazir and he is willing to receive the requests, one 
can do without the help of this Superintendent since the /’ timad al-daula - in the 
rightful possession of his office beside the Shah - strictly carries out the Shah’s 
orders. However, as long as the Court is divided by internal rows, you must act 
according to circumstances, without relying on one single person and without fear 
of being turned away. When you have a request, you could turn to other people 
the Company has dealt with before and thus trying to gain their favour formally, 
to find a back-up [f. 757r.]in case the {initial} supporter backs off. And make sure 
not to cause any irritation or dispute by being too careful. If you have urgent 
complaints or questions, you should direct them to the resident of Isfahan, and 


16 


demand that he passes on these complaints properly and politely to the people 
responsible, and then let things take their course following their advice. Finally, | 
really must say that the Court is now looking more like a place of local disorder, 
misconception, instability, and violence than a place where people are engaged in 
the general well-being of the Empire. The Shah, because of his daily excesses and 
bad habits, is so dazzled and distracted from his duties that he takes all his 
decisions without any consistency, as it pleases his eunuchs and ministers. It 
would be desirable if he were saved one day from his frivolities to the well-being 
of his much-declined Empire and trade and would follow in the footsteps of his 
unforgettable ancestor Abbas the Great,”° [f.757v.] thus serving his people and 
the trade. 


Apart from the office in Isfahan, the Company had no more offices in this Empire. 
However, since the Gentlemen XVII*4 order about 10.000-20.000 Pounds of wool 
from the province of Kerman” each year, and such a modest order does not 
justify sending one of the Company’s servants, this is assigned either to a broker 
or to an Armenian, called Martiroos, who is then hired to do this job. Martiroos, 
however, after his arrival has experienced some opposition from the {local} 
governors when buying the wool, so much so that they even refused to have the 
wool being transported or if they would allow transport, came to prevent further 
purchase. [ f.758r.] Apart from the small gift, our superiors permit us {to hand 
out}, there are no other means than to write about it to Isfahan and demand that 
the resident writes to the /’ timad al-daula asking to restore the infringed Royal 
privilege that has been granted by His Royal Highness the Shah, allowing us free 
purchase. In such a case the /’ timad al-daula orders the governor, either in the 
margin of the request letter or on a separate page, to allow the Company to 
purchase wool without any restriction, according to the orders of the Shah. As 
you know, Martiroos has filed a complaint last year and has met the governors 
about that. This is an example of our policies. However, if the governors 
constantly complain about not receiving any presents and therefore obstruct the 
purchasing of wool, [f.758v.] it seems better to give them those presents if their 
vexations can be oppressed by doing so. Apart from the time it costs (and while 
our competitors can profit {from the situation}), such a governor is not used to file 
requests and complaints at the expense of his reputation. Besides, this can only 
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result in disagreements and differences of opinion. Therefore, filing requests 
should be the ultimate solution, only to be used as a final resort. You will read in 
the copy of the request that | haven’t complained about the Governor or Khan - 
although he was the source of the problems in the first place - about some of his 
servants, blaming them for the problems Martiroos had experienced, to prevent 
any harmful difference of opinion as much as possible [f.759r.] and to maintain 
the rightful privileges of the Company smartly. If necessary, this is how you should 
instruct the resident of Isfahan. The money necessary for the purchasing of the 
wool must be sent to Martiroos by bill of exchange, either by sending the money 
due to Kerman or by keeping it in store for him. Anyhow, it must be arranged in 
such a way that he has no lack of cash so that he doesn’t lose time in collecting 
the wool. Treat him the way you think is right and advise him to speed up 
purchasing and cleaning the wool so that the full amount of the order, or the 
main part of it, will arrive here in September and October, to be sent with the 
ships we expect by then. 


[f. 759v.] The trade, established here in 1623 at the invitation of Shah Abbas I, has 
sometimes met with some opposition but has flourished sufficiently at other 
times. Anyhow, the Company has already made substantial profits from selling its 
goods. The trade under Director Verdonk has been quite successful. After he had 
requested to be dismissed as a director, his successor Berganje, who died in 1697, 
unfortunately, was not successful, and the warehouses became full as the result 
of two years of supplying goods, among which there was an abundant supply of 
merchandise from six ships under Commander Herman Voet. [f.760r.] However, 
most of the goods were doomed to lose their value due to the long-standing lack 
of trade in this extremely hot climate. 


During the next year, in 1698, | managed to sell all the goods that had been 
supplied until the end of 1696. | was lucky again in 1699 by striking a deal in June, 
but when the goods were supplied in the hot climate, it turned out the advocate 
{vaquil}*? of Haji Nabil,” the famous merchant from Shiraz,“ called Haji Saeid,*” 
rather deceived me. After he had received part of the contracted goods, he 
stopped buying, claiming that his client still had far too much left of a few goods 
from the sale in spring. This very ill-mannered behavior and the lack of any trade 
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in 1700 made me seriously think of ways [f. 760v.] how to make the slow 
merchants buying and how to sell these goods. | couldn’t think of a better 
solution but to pack some goods and send them to /sfahan, under a resolution of 
the 10th of March. The effect turned out to be so positive that | was able to strike 
a conditional deal in April, just before my departure to the Court, with the 
representative of the already mentioned merchant from Shiraz, Haji Nabie, and 
some people lower in rank. The conditions of the deal had to do with selling part 
of the goods by third parties and were meant to prevent as much as possible what 
had happened two years earlier; we feared, despite previous arrangements, they 
would rob us of our profits again and leave us behind with unwanted goods. 

[f. 761r.] We know what happened with this contract {contractatie} and what 
Nabie and his partners got, thanks to the watchful broker in /sfahan, Kuntjat. As 
you know, not only the goods in the warehouse were sold; all the merchandise 
that came off the ships Ulpendam and De Eenhoorn and from Batavia Castle 
would have been sold under the same contract as well, but we managed to sell 
them under a new contract, both to our joy and the great advantage of our 
superiors. | don’t think it is necessary to repeat the further significance of it and 
the coincidence that caused these higher prices. 


Among the main issues, | have told you how the old silk contract has been 
renewed (that is: the amount was reduced), [f.761v.] namely, 100 Cargas of 
Khadkhodapasand - the second quality - against 44 Tomans per Carga, provided 
that a certain amount of goods would be supplied for the Sharbat house of the 
Shah. On the other hand, the Company is allowed free trade in this country 
according to the charge {mandement}, without any form of import or export 
taxes, tollage, or other duties. | will now proceed by telling how this free trade has 
always been important protection against all the plots the merchants concocted 
to achieve their goal [f.752v.] and to manipulate the market, and the last resort to 
sell the goods, even when the offer was too low. | will tell you how the merchants 
try to haggle over the purchase price of the goods we have for sale, far below the 
prices at the bazaar of Isfahan, but also how one can make the prices rise. 

[f. 762r.| You must maintain a fixed maximum price and keep to the rules by 
selling the goods in Gamron (as is the view of the Gentlemen XVII in Holland and 
the High Indian Government in Batavia), provided the purchase agreement will 
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lead to a reasonable price, rather than transporting the goods to Isfahan hoping 
to get a better price. About the circumstances and how the goods are sold there 
{in Isfahan}, you will be fully informed through the price-lists the resident of 
Isfahan usually includes in his letters. After deducting the costs for transporting 
the goods {to Isfahan}, you will be able to calculate which profit they can make for 
each type of contracted and received goods. When agreeing on a sale, you should 
be too strict in what are the most and the least wanted goods, [f. 762v.] to not 
make things difficult for the buyers and to not put them off spending their money 
with the Company. It is better to sell the goods mixed, without holding on to 
specific kinds of goods, and for a reasonable price, and to strike a deal if you get a 
reasonable offer and you think that is the highest price offered. During my being 
there, | have experienced that merchants, to get hold of some popular goods, 
would often push others to a higher price than the goods might have been sold 
for otherwise, and this price hardly covered their expenses when resold. It 
sometimes happens you wouldn’t make a penny from one or two qualities of 
fabric because of the low market value and you can’t sell them. In that case, it is 
best to send the goods to Isfahan, from where they can be sold easier because of 
the large number of merchants. In the future, the order should be reduced then, 
or be canceled altogether. [f.763r.] However, as long as you can gain profit in 
Gamron, it is better to sell the goods there. Among those who usually buy from 
the Company, | have never met anyone so powerful at approving of the quality of 
the Company’s goods and at setting their prices like the merchants Haji Nabie and 
Hashem,*? except the broker Kuntjat, who was appointed last year. Besides, these 
merchants can spend enormous amounts of money. Nevertheless, | think it would 
be in the Company’s best interest if we would discriminate against these two and 
offer other merchants, like Armenians, Bengalese, etc. the chance to buy goods 
before we strike a deal with these two merchants. However, not only have | 
established, regrettably, that these people are so afraid to get into trouble that 
they don’t dare to accept the slightest goods until these two merchants have their 
contract, | have also noticed they spend their money elsewhere. [f.763v.] Because 
of that, trade was not only slowed down by the two gentlemen but even brought 
to a standstill altogether. To prevent this, we have always rendered a few favors 
to the representatives of both the Muslim merchants, as far as possible and 
without harm to the Company, to encourage the gentlemen and make them a bit 
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more eager {to buy}. This is something you must keep in mind and act upon 
according to circumstances. Apart from the already mentioned remedy against 
market tyranny and price-fixing by the merchants, namely transporting the goods 
to Isfahan, there are other means, namely re-putting into using the office in 
Basra. That would have quite an effect, provided the Turks, who control this place 
nowadays, [f.764r.] keep the place and the roads free of road agents. However, 
this has been discussed already at the office in /sfahan and it was decided to ask 
Batavia for a small, suitable ship. | have no doubts that, if this ship arrives and it is 
sent to Basra with someone knowledgeable, decent and with common sense, this 
might prove to have two advantages: a better market for the valuable 
merchandise of the Company and a profit of that office through contracted deals 
and sales. Usually, the price is set in Mahmoudi, unless the merchants have 
another currency in stock; in that case, the other currency is fixed on a certain 
value when the deal is made, and deducted from the price of the goods that have 
to be paid immediately. However, this hardly ever happens. We have always 
continued delivering the goods sold, [f.764v.] even though the merchants didn’t 
bring any cash, and we have always left it up to the brokers whether or not to 
deliver goods to a certain merchant we had our doubts about. If they would sign 
an obligation instead of paying in cash, without a promissory note or otherwise, 
this wouldn’t seem safe and secure in the dangerous times we’ re living in. 
However, | have a different opinion. If no cash would have come in and all the 
Company’s goods would have been delivered with the brokers knowing about it, 
there would still be no reason to worry about non-payment. These are very 
solvent, suitable, reliable, and careful people who hardly or not trade overseas 
and who ask a deposit for even the slightest goods from dubious merchants, or 
rather: they supply these goods only under certain conditions. [f.765r.] As soon as 
some exchange bills were not paid for, the Company helped as much as possible 
to repay them. | have already mentioned that you do not need to worry about the 
brokers. However reliable these people could be, after the delivery and partial 
payment of the goods | have always - according to the often-renewed instructions 
of the High Government of Batavia - claimed payment of the total sum 
immediately, and | have always managed {to get full payment}. | have always kept 
the cash box in my custody, stored in two boxes with iron fittings and each with 
three different locks. One of the keys | keep, the second is with the accountant 
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{negotieboekhouder}, and the third is kept by the broker of the Company. 
Therefore, nobody could open these boxes without all three presents. The 
brokers [f. 765v.] have to guarantee that the money brought by them is kept 
adequately. The funds from Isfahan are also kept here. These funds have been 
exchanged by the resident for the Company and kept upon arrival. [f. 766r.] The 
funds allocated by the High Government to the different offices are to be 
withdrawn from these funds and the remaining are to be sent to Batavia. To 
prevent a lack of cash, especially of Mahmoudis as | have often witnessed, you 
must make sure there is always enough in hand so that you will have enough for 
the daily expenses, especially as long as the lodging hasn’t been finished, which 
will take a lot of money as you know. 


Under the affairs of {the office of} Isfahan and the execution of orders, | have 
already mentioned that this office must be sent a copy of everything that has to 
be transported from there, with the recommendation to handle it as soon as 
possible. It sometimes happens that wines (claret or ordinary wines), horses, and 
rosewater are ordered. The wines you can order from the Company’s winemaker 
David Busken in Shiraz. [f.766v.] So far, he has delivered these. But if it concerns 
horses, especially a larger number of them, your best is to involve a servant of the 
Company who has some knowledge of horses, to prevent extra costs for transport 
that might come on top because of greediness {of the horse sellers}, and also to 
be sure of the quality {of the horses}. The rosewater, if ordered in normal bottles, 
can also be obtained with the winemaker. If ordered in smaller bottles, | have 
always asked the broker to take care of it and to store {the rosewater} 
adequately. 


| do not see the use of the Company’s house in Lar,*’ since there are only yearly 
expenses without any benefit. The expenses of this year will, inevitably, serve to 
prevent further decay; [f.767r.] during my staying in Lar, it was already somewhat 
run-down. | have tried to sell this property when | was in Lar recently but 
regrettably, | didn’t manage to do so. Because of a lack of buyers, | haven’t been 
able to convince the Company to offer the house for the cost price or somewhat 
lower, which to my mind would be better than to maintain it against high 
expenses. If you have the opportunity to sell the house one way or another, 
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arrange matters as favorably as possible for the Company, considering the 
permission given by the High Government in Batavia through its letter of the 30th 
of August 1696. [f 767v.] The new lodging is still worked on and not yet ready to 
move into, so you will have to stay in the old run-down lodging. Therefore, there 
will inevitably be some small repairs to be done. However, we advise you to 
economize as much as you can, as we advise you to do in all other situations as 
well. 


By the end of June, a general muster-roll must be made of all the Company’s 
servants in this Direction, and a list of the ships that lie in the roads at that 
moment. You must send these lists twofold to the fatherland, one copy through 
Batavia and the other through Ceylon. [f.768r.] After the account books 
{negotieboeken} have been closed, they will be presented in the council where 
they will be screened for unjust items, and also which debtors and creditors are 
mentioned. Then it must be declared in a resolution that, after screening the 
books, there are no items other than these orders, namely this order, and the 
many others we have received successively from Batavia. Because these books 
are very detailed, | pass over this without comment but | refer to the letters and 
the corresponding enclosures. Since you have been a member of this Direction for 
almost a year, | assume you have made yourself acquainted with its business 
matters. Therefore, | feel all the more secure about all these matters. [f. 768v. | 
Incidentally, | must mention, however, that the instructions of the High 
Government require a yearly check-up of the merchandise before closing the 
account books, to establish, after deduction of what has gone missing during 
transport and storage, what the real stock exactly is. | advise you to act 
accordingly. Concerning the recommendations, we use to send to the fatherland, 
we haven’t set specific dates but we have usually acted according to 
circumstances by sending them once or twice a year through Aleppo or by land. 
Unless a case must be dealt with without delay, [f 769r.] | leave this matter at 
your discretion. 


So far, |have given a summary of the affairs of this Direction as they are now, and 
| have demonstrated how trade is maintained here. Before | conclude, | will tell 
you - as | have done about some courtiers in Isfahan - some more about the less 
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important governors of this coastal area and a few other matters. Let me start by 
telling you that friendships {with the less important governors} can be very 
favorable or unfavorable to the Company’s trade, even to such an extent that, 
once the seed of vexation has come up, it is capable of arising a huge animosity, 
either by presenting a case at the Court in a distorted way {by these governors} or 
by forcing merchants to trade against the interest of the Company and thus 
frustrate our trade. [f.769v.] To prevent such a situation, | have always tried to 
maintain friendly relations, exercising great care, either by meeting their inherent 
pride or by granting them simple gifts that are permitted by the High 
Government, as long as there were no legal grounds not to do so. However, 
although one tries to take their pride into account and satisfies their wishes as 
friendly as possible, | have discovered that this does not lead to maintaining their 
friendship and respect. | have, however, followed their etiquette from the very 
beginning, besides learning their language; it is important to not be ignorant 
about their customs, however unimportant. [f.770r.] This has noticeably helped 
me on several occasions and has often brought rest in handling cases according to 
their customs and manners, without reconsideration on their part. Even though 
one thinks to know the language and the customs, it is necessary, however, to 
show respect, and that is something one must experience oneself and it cannot 
be described properly. You will probably experience this yourself, and also how 
important this is, and that “so many countries, so many customs” is an 
appropriate expression. 


| have mostly maintained a good relationship with the governor currently reigning 
at Gamron, named Eiwas’? Khan, [f.770v.] and there have never been incidents 
worth mentioning since he has always kept the interests of the Company very 
much in mind. His replacement, however, Janeshin*? Mirza Reza,°” has, during my 
absence in 1700, not arranged the work of the deceased broker Corridas ina 
desirable way. That is to say, together with the toll collector Mirza Sadegh and 
helped by someone called Mirza Nasir, he has - after Royal orders - caused a lot 
of problems for Coridas and {Mirza Reza} extorted a large sum of money from him 
because they accused him of having poisoned a pagan woman. To retrieve this 
money, | have made great efforts in Isfahan, as you will see when skimming 
through the Journal of the Embassy. Apart from this peculiar case, no other 
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matters have taken place [f.771r.] that require a lot of attention, and if he {Mirza 
Reza} keeps behaving the way he did so far, you can only expect friendly relations 
with him. However, if he changes his mind and tries to frustrate the privileges of 
the Company, granted through {mandementen} or Royal Firmans, violently or 
unfairly, you must oppose this with all might and main, maintaining the 
Company’s privileges and its rights and exemptions. Do not allow from the very 
beginning that even one item of the Company’s privileges is violated unlawfully, 
to prevent a situation from taking root. The Persians are quick-tempered by 
nature (as you no doubt will experience) and they like to exaggerate. [f.771v.] If 
there is any conflict with these city governors (since Shiraz and Lar {...P4 and 
Gamron have a separate administration, these city governors do not have the 
same position), it is best to handle the case here, without reporting it to the 
Court, where cases are never dealt with very quickly unless one is forced to file a 
complaint with the resident of Isfahan, but as | said before, this should be the 
final solution. | have described the attitude one has to adopt, of which | just gave 
you an example and a clear one. Therefore, | urge you once again to always 
support them with the Company’s respect to meet the loyal and kind services 
they have rendered from time to time and to safeguard them from harm and 
inconvenience. [f.772r.] To maintain the prestige and safety of the Company in 
these areas, one must also supervise the Company’s servants, to prevent them 
from drinking until they are drunk and make sure that their excessive behavior 
does not create complaints. {This bad behavior} could lead to a lack of respect for 
the Company and the whole fatherland, and you could very well prevent 
complaints by domestic governors; {however, if complaints about servants would 
occur,} you would be requested to interfere, as happened to me when | was in 
Lar. Such rudeness occurred during my absence when | was at the Court. Because 
of the consequences for the Company’s prestige, it seems better to root out this 
behavior by sending these chaps away while allowing them to retain their job or 
by relieving them from their duties altogether. 


While discussing the problems | have already mentioned that, if anyone would try 
to violate the Company’s privileges, these must be maintained with might and 
main; [f.772v.] the Company must continue to exercise its right appropriately, 
both in Gamron and in Isfahan, without giving up any part of it. Furthermore, on 
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several occasions, the Persians have shown themselves to be more obliging 
thanks to a kind word and a compromising attitude, than when | used harsh 
words, as you will experience yourself. 


If the embassy in Isfahan sends its bill late, it cannot be written here, unless the 
ready ships, wait here for a long time. In that case, you must take over from the 
embassy as soon as possible and settle the bill if possible, and then send it at the 
first opportunity to Batavia, selling all the horses and other travel cases, unless 
you want to hold some items for the office. [f.773r.] 


The senior accountant {opperste betaalmeester} Ali Gholi? Beik?® has run up 
debts in the amount of 211 Tomans, 69 Mahmoudi to the senior merchant 
{opperkoopman} Frans Castelijn, because of overdue and retained expenses. We 
assume this sum will be paid if we go after it, provided we urgently recommend 
the senior merchant by the next outgoing letter to collect it, as we have already 
done. However, if the sum is not paid after all these urgent requests and efforts 
and if the letters from /sfahan would show some worries about payment, you 
might recommend the resident, when he receives the silk, to try to cut back this 
sum on the price of the silk and solve the problem this way. [f.773v.] If this sum, 
which has risen to a high amount of money because of the day’s rate of interest, 
is not paid and is not deducted from the silk, a request must be sent to the Shah, 
the I’ timad al-daula, or others who can get things moving, with all courtesy and 
persuasiveness. But one must feel that this will sufficiently end all further excuses 
and that it will spare losses of the Company. 

Since there is no other matter, | want to draw your attention to, | wish you God’s 
blessing and peace; [f.774r.] furthermore, may the trade do your reputation good. 
The undersigned will always remain your friend and servant (undersigned) 
Jacobus Hooghkamer (in margin) Gamron, the 4th of May 1702. 

Underneath it says: verified and agreed: |.S. Leetvelt, Head Clerk. 


Verified and agreed 
Batavia Castle, the 30th of November 1702. 
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Commentary 


The entrance of European companies into the Indian Ocean and the Persian Gulf 
zone caused great changes in these areas, the effects of which are still evident. 
However, for many reasons this subject - at least in the case of Iran - has hardly 
been researched sufficiently. The very limited information about this period in 
Persian historiography is proof of that. Fortunately, these companies, because of 
their structure, needed to keep a record of every event related to their activities. 
One such company was the Dutch East India Company {VOC}. About 25 million 
folios of the records of the VOC are kept in the Dutch National Archives {ARA} in 
The Hague, the Netherlands. 


Background: 


As Hooghkamer mentions the trade between Iran and the Netherlands 
established in 1623 at the invitation of Shah Abbas | and "For 136 years, from 
1033/1623 to 1174/1759, the Vereenigde Oostindische Compagnie (V.O.C., Dutch 
East Indies company) was the most important single foreign trading firm in 
Persia." >” 


Dutch National Archives (Nationaal Archief): 
Documents in the Dutch National Archives are in 3 main categories: 


1- Dag Register 
2- Memories van Overgave 
3- Generale Missiven 


The equal term for Memories van Overgave in English could be Memorandums of 
Transfer. This term is the title of the very long letters which were sent by offices 
and factories of VOC in Asia to the central headquarters of the Company in 
Batavia. These letters consisted of different parts. The Memorandums were used 
for writings of the Generale Missivens, which later were sent to Gentlemen XVII. 
Memorandum of Transfer was a detailed and comprehensive report about all of 
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the information that an agent of VOC was acquiring indirectly or directly during his 
term of service. 

Indirectly by reading the Memorandums of the previous agents, letters, summary 
of letters, contracts, agreements... 

Directly by his experiences of different situations and events like negotiations of 
trade agreements and contracts with local authorities, courtiers, and high-ranking 
officials; of living in the area, visiting different types of people, witnessing many 
ordinary and historic events, etc. 

He was writing the Memorandums at the end of his term of service for his 
successor. The successor could obtain a good command of information with the 
reading of the Memorandums about the area. About the condition of the weather 
in different seasons; Condition of the roads, caravanserais, and geography of the 
area; about the previous trade agreements; about methods of negotiation and 
bargaining; the prices of the silk, wool, and other merchandise. The areas of the 
production and process of silk and wool; factories of the weaving of the fabrics. 
About different kinds of currencies and units of masses. 

He could learn about the personal character of the king and courtiers and officials, 
names of influencers; the tradition and customs of the people; about strong and 
weak points of the nation, the national character of the people. Methods of war 
and peace; dominant religion or religions; and the existing animosity between 
different religions and sects. 

In these Memorandums, the reader also could read in detail about the problems of 
VOC trade offices and factories, condition of VOC local establishments and 
buildings in the area; geographic and military positions of the VOC establishments 
and buildings; and also, the ones which did not belong to the VOC, but VOC 
officials were interested to learn about them. About Illness, sickness, madness, 
death, and the tombs of the VOC officials and agents in the area; About local 
reports; the letters of local authorities; correspondences with Kings, courtiers, and 
other officials, and also a summary of letters. 

In the Memorandums of Transfer, also there is much information about trade and 
colonial methods of the competitors of the Dutch, like English, Portuguese and 
French. 
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From the other point of view, these Memorandums are very important because 
they are from the eyes of a third party. That kind of information was so ordinary 
and routine for native historians that they did not care to record them, therefore 
almost nothing remained of the mentioned kind of information. 


Different kinds of silk according to the methods of purchasing of them: 
1. /btiai;>* Ibtiai is an Arabic word meaning something that is purchased. 


2. Salaamaaneh;°? as we could see in the text, Hooghkamer says that 10% 
tax should be paid to the Shah for this kind of silk. 


Different kinds of silk according to the quality: 


1. Zarbafi;© A very high-quality silk. A special kind of silk for weaving with 
threads of gold. Zar®! means gold and bafi means weaving or weaved. Gold 
brocade fabric. 

2. Khadkhodapasand © A kind of medium-level silk. Knadkhoda® means the 
head of the village; Pasand®™ means to like, to accept. Khadkhodapasand 
means the silk that is liked by the head of the village, in other words, liked 
by average people (silk of good but not excellent quality). Mostly this kind 
of silk is imported to Europe By Dutch. 

3. Kharwari® A kind of cheap silk. Kharwar® is a unit of mass equal to 300Kgs. 
Literally in Persian Khar®’ means donkey/ass. And Baar®’ means the load. 
Kharbar®? means the weight of a load that a donkey could carry, usually 
about 300 kg. It seems to me that for easier pronunciation Kharbar has 
changed to Kharwar and Kharbari to Kharwari. Kharwari is an adjective for 
Kharwar as a noun. The name implies that the mentioned silk was cheap 
that they were selling it as a load of a donkey. 


Shah Abbas the Great 
Reigned 1588-1629. In a word, He is considered one of the greatest kings of Iran 


and the world. He monopolized silk production and sale in Iran. He had vast 
communication and relationships with European countries. During his reign, 
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Isfahan became an International city. He made Iran a very powerful, strong, and 
rich country. 


Shah Sultan Hussein 


Reigned from 1964 to 1722; In short, he was the king of Iran before the fall of 
Isfahan in 1722. He was one of the main reasons for the collapse of the Safavid 
Empire (1722 or 1736). He came to be a very weak King and is considered the 
symbol of incompetency and inefficiency in Iran. Statements of Hooghkamer 
about him and his Court are very true. 


Agents of the Shah 


Hooghkamer, repeatedly in the Memorandum informs us about some 
important Persian officials and courtiers. The officials that he mentions could 
affect the trade of VOC in Iran in different ways. Sometimes it seems that the 
careers of few of the mentioned officials were completely unrelated to trade, 
but it was not, if we examine deeper. For example, Eshik-Aqasi-Bashi of Harem, 
or the internal section of the palace, had nothing to do with trade, and his duty 
exclusively was protecting the inner part of the palace and wives of the King, but 
practically he could easily block the access of the agents of the VOC or their 
letters or requests to the King, or at least make it very difficult. Therefore, the 
Dutch needed to know about his authorities, duties, character, and how to make 
friends with him, and what to give him as a gift if it was necessary. 


Here we try to explain the positions, duties, and authorities... of the mentioned 
officials in the Memorandum. 


In Iran, before Islam, there were 4 different classes in the society. One of these 
classes was the Masters of Sword” and the other one was the Masters of Pen.’4 
Practically at least these 2 mentioned classes continued their existence after Islam 
with an important difference: The Masters of the Sword were not Persian 
anymore, and most of them were the warriors of the tribes that occupied Iran. 
Occupiers didn't know how to run the country; therefore, they needed the 
Persians’ Masters of Pen to do it for them. This continued during the history of 
lran after Islam for centuries. Safavid were not occupiers, but they had the same 
problem. The supporters of the Safavids mainly consisted of Turkish Qizilbash’? 
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warriors who did not have any idea about the sophisticated bureaucratic and 
administration system of Iran. Therefore, the Safavids needed Persian Masters of 
Pen to run the country for them. It is interesting to know that sometimes a 
Master of Pen had this ability to become a Master of Sword” also. In Tadhkirat Al- 
Muldk several times we see the term: Masters of Pen.” 


Persian Courtiers, and Officials: (The Masters of Pen and The Masters of Sword) 


# | Title in Prononciation Equal Title in English Category 
Persian 
1 | aswlolsccl| I’ timad al- Grand Vizier The Masters of 
daula Pen 
2 cel Eshik-Aqasi- Court Minister The Masters of 
pile gall Bashi Sword 
3 igh gus Mustaufi-yi Finance Minister The Masters of 
ois khassa Pen 
4 phone i Shah Bandar Head of the Port The Masters of 
Sword 
5 aes Khan Chief/ Governor The Masters of 
Sword 
6 1} ee Mirza Penman/ Secretary/ | The Masters 
Vazir/ Grand Vazir of Pen 
7 ASs Vakil Attorney /Deputy/ | The Masters of 
Representative Pen 
8 ola, Rahdar Toll man The Masters 
of Sword & 
Pen 
9 Sai Beyk A High ranking official, | The Masters 
lower than Khan of Sword 
TO} pce Janeshin Successor The Masters of 
Sword or Pen or 
both 
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> IV timad al-daula ” (of The Masters of Pen) 


The most important and influential of the officials and courtiers, was I’ timad al- 
daula {Grand Vazir}. As Hooghkamer mentions /’ timad al-daula means 
Government Confidant.’° After the Shah, he was considered the first person of 
the country. According to Tadhkirat Al-Muluk:" {8b} The ali-jah GRAND VAZIR OF 
THE SUPREME DIVAN (having the title of I’timad al-doula of Iran, is the most 
important of the Pillars of State and all the amirs of the court and provinces 
(vilayat)’’ of the God-protected State" ”° 


OWS) cy F obec ol pl aly tlalacel 5 del Ole pbacl psy cledle plael Mortis fed Gredd Oly 52" 
BO ag eee SS Lae LY 5 Ie pe 5 lee lS y0 Lol ab 5 wedge 


Authorities of I’ timad al-daula : 


e "(9a) Without his ta’liqua®! {signature} no operation is possible with any 
Divan® revenues (mdliyat-i divan®?)." *4 
BM > gece tee y old all qbeae olmgle pal 5 adhd Oph: cdl ys Ole JS sew alo” 
e "{Without his ta’liqua, no operation is possible... with the sums sent to the 
Treasury and other Buyutat®® (vujahat-i khazdna va gheyra-yi (sic) 
buyutat)®” from the whole of the provinces of Iran from the capital, 
Isfahan." °8 


yl 3 Adds O 9b Olarol bli jlo 3 Ol pI Sl. ds 3 OL ge oe 3 0 pole asl soll la > 9 . 
PAE Sates Ars 3 slo cal lane olathe 
e "The raqams” ("letters patent ") for the appointments to charges and the 


verso... of all the raqams” [in general] must of necessity bear the seal of 
Grand Vazir, and secondly the Royal seal called mihr-dthdar?2".%° 


SUT ee pee 4 LSE cody ddl plone oledle jge LL atl ply! OWL YS Ge 9 rele Gad eli! 5" 
SS ony cols! onl 
Duties of I’ timad al-daula : 


"The {Grand} Vazir must display extreme care in developing (taufir)?° and 
increasing the Divan revenue". %° 


97" 63 gai alacal Calg alps Ge 255 9 895 52 Lk 9” 
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e "The {Grand} Vazir must display extreme care... in collecting (dabt) all the 
sums coming from the [State] Provinces (mamalik) and other sendings 
(infadiyat,”* sic)." °° 


TON 35 god placal Calg GLUE! 5 day pee Slee Sle yoy JS Pens on 53 Ly" 


e "And as regards of Divan officials (muldziman)*™, [even] though by word of 
mouth the order (ragam bil-mushdfaha)'™ of their appointment has been 
given, and [even] though the senior officer (rish-safid,?™ « white beard ») of 
the respective category (tabaqa)*” has presented his report on it, so long 
as the Grand Vazir’s ta’liqua has not arrived, the raqam of appointment and 


employment (khidmat va muldzamat)*® is not issued." 1°” 


Po Aide ye Ogi oy 9 LBL LS pole agSLiddl pb) Sl tiptoe Ulpo idle oS Gree 9" 


ie ie ocls Cis e 9 Code ody te obs! Sg Aber 4S plots Al 05 gi 


e "If araqam is written on the strength of a memorandum (risd/a)*°? of one of 
the muaarrabs...,/"° so long as its verso has not been sealed by the Grand 
Vazir, it can not be sealed by the Royal mihr-dthdar seal." 114 


we des bard p39 pee dy Gore WS pole ord arty Ob ee GI cel JL & dy SI 5" 
Met oS ony UT ge 
e "As regards petty commissions (khidamat), such as appointments (ta’yin)*?3 
of scribes in the Royal Secretariat and the Private Household (daftar-khana- 
yi humaydn va khassa),'“ (10a), or of workers (‘amala)*** in the Royal 
Workshops (buydtat-i ma’mdra)*** which are not worth being submitted to 
the King, the raqam of employment and appointment is issued on the 
strength (az garar)"’ of a ta’liqua of the Grand Vazir, following (bar tibq 
the approval (tajviz)**° by the ali-jahs??° Mustaufi al-mamalik’”? and Nazir-i 
buyutat,’”? and the mugarrab al-khaqan Mustaufi-yi khassa, and the matter 
need not be reported to the King." 7° 


= 


eels 9 LU AS coy gore SU ge abe g Hole 9 Oped SLE bs US oped y dy ge SLE 


9 SILacSI 3 gio OLaledle jy gai Gab» aS hel lps pig oledle Mamie 13 51 dls sil 
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5 35 ge 9 > grays esl Cade 9 Cj me cASk ols ysle asl ge OBL! pd g gy bb 
PON es pil 8 ya 
e "If anyone neglects or transgresses either the Law representing Right and 
Reason, or the customes established by long practice (mustamarre),’*° or 
the usage of the realm (mamlekat),’”’ or the rules righteousness, he must 
be prevented (mamnd’)'”® from so doing." 17° 
Ls joled 5 aie rare alls s Kw JS pares 0 prams ol s role 9 ie Ob 3) Si! =] 


10 {la} psa 


e "If the amirs and Pillars of State (9b) commit unlawful acts, in spite of the 
Grand Vazir’s orders and interdictions and in disregard of them, the Grand 
Vazir submits the matter to the throne and carries out whatever the King’s 
sacred order may be." 1%4 


Custos is S telie 9 & suas sl ce 9 el cotels I> al UNS)! 52 co As cS 55 lS) 5 Ll ST 


> Eshitk-Aqasi-Bashis?*? (of The Masters of Sword) 


There were 2 different sections in Persian homes or Palaces: Internal*** and 
External .°° The internal section or Harem was devoted to the King and his wives 
and eunuchs. The external part was a sort of public place for receiving guests, 
public ceremonies, parties, etc. Eshik?*° in Turkish means outside, and here it 
means the External part of the Court. Aghasi??” means head or boss, and Bashi 
also means head or boss. Therefore, these words together mean the boss of 
bosses of the External part of the Court, or simply the Court Minister. There were 
2 Eshik-Aqasi-Bashis with different duties. Eshik-Aqdst-Bashi Divan and Eshik- 
Aqasi-Bashi Harem. 
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Y The Authorities of Eshik-Aqasi-Bashi Divan : 


"The ESHIK-AQASI-BASHI (13b) of the Supreme Divan is the senior officer (rish- 
safid) of all the aides-de-camp (yasavulan-i suhbat),’*° eshik-aqasis of the Divan, 
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eunuchs (aq@),'“° door-keepers (qapdijyadn)*" of the Divan, yasdvuls?” and public 
announcers of the Divan (jdarchi'**)." “4 


Satal 9 cere OV gles IS de hey dg lde aul del atys th uli Sal Ad oly 52” 


MSN {cult Ol gs Ole yle 9 OVgliy y clo Oke gl 5 OLLI 5 lps Out 
Y The Duties of Eshtk-Aqasi-Bashi Divan : 


e "To his competence belong the affairs of the members of assemblies 
(jam ‘ at-i majlis-nishin), the maintenance of order (nasaq)*“* among 
them, and the ordering of the places of those who sit and stand in 
the assembly, from the highest to the lowest." 147 
SN ccpabeee NS aleemal p clehs pabree ys aS Fg MP eds padres Ceelar jl plane Gand go yal 5” 
MI Aes ONgis Sly jollOl Sto plats a. Sal Wile 
If anything contrary to the rule happens in the procedure of an assembly, 
the responsible person is Eshik-Aqasi-Bashi."!°° 
Ad getnah Col se 5L ob colBl SI Gt ey age eles del d CSS o9 cote DLE ST" 


151" 


> Eshik-Aqasi-Bashi of Harem 


"(44a)... The mugarrab al-hadrat Eshik-Aqasi-Bashi OF THE HONORABLE HAREM: 
“office is entrusted to men of older age and service (pirlar va gadimilar)}*’, 
enjoying more respect at the Royal Court and endowed with qualities of 
prudence (salah),1°? piety (tadayyun)'“ , and truthfulness." °° 

9 Fae AS gree ly og Coke pee pm tL oT SI tel Ode Jad oy 92" 
0d gpacet Gyr yt bil ody: dimly tly 5 Gud 9 CDbe Cine 9 oS poe abtol lye 33 9 3 Ga 
eater 


Y Duties of the Eshik-Aqasi-Bashi of Harem 


e “This official used to remain day and night at the gate of the Harem. 
The gate-keepers (qdpuchi)**’ and eshik aqasis of the Harem are his 
subordinates and follow his orders.” *°° 


PM etl gl Olas col 9 ll pm Obeelil SI y pom Ole gE y org WE p> 25 9 Ss" 
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e "The keeping of order (nasaq) in the Harem and commands and 
prohibitions (amr-va-man’ -va nahy)'© to strangers and outsiders 
belong specially to the competence of the Eshik-Aqasi-Bashi-yi 
harem." 2°? 


162" Py “7 Fs ot FZ 2 7 ‘ ow os 
6 Cael ee oth el) Sel pattes ily 9 trl poe a a eo vl a py 5 GH 5 


> Khan (of The Masters of Sword) 


Khan is a Turkish- Mongolian word and means boss, chief. The rank of Khan was 
as similar as Governor. According to Tadhkirat Al-Muldk “The ranks (tafdil)'© of 
the Persian amirs are in principle (mutlaqan)'™ of two categories: 

A- To the first belong the amirs other than those residing at court (doulat- 
khana)*® : they are called « amirs of the frontiers » (or « marches, » 
sarhadd*®*). 

This category is subdivided into four classes, viz. 

e Vaili'®> (of The Masters of Sword) 

e Beglarbegi'® (of The Masters of Sword) 

e Khan (of The Masters of Sword) 

e Sultan*”° (of The Masters of Sword) 
"From the point of view of rank (7a) and importance, the valis are higher than 
the beglarbegis, the latter higher than khans, and the latter higher than the 
sultans. On every frontier which is the residence of beglarbeg!, the governors in 
the neighborhood of the province (mamlekat) are subordinates and assistants 
(gol-beg!) of the beglarbegi the said region; on the latter’s report, they are 


appointed and dismissed. In the same way, the sultans of every frontier obey the 
"171 


“167 


khans of their frontier. 
| pleat aS cals pe Il Jol ee wily £3 92 Lllee Ol pl Lal aS Cuntls ub «fl brett Ole 59 _ 
crabs p beee ely pa OLR Ry page Uy Sal eel eed lee Be Clg tees Jo pe | 
9 Celt ily op 08k 5 OLE NRE ayy tele OLE AKy jl oaks oleel 9 Grate ase go OU LI 
JB 9 eG ti gtgs Ste gl See GBI y Nye 53S Gane lel ge Se IK oS GH ps 
Cees Saeed pale 9 a Soe prate 9 Dy jee Se IY pr gy Tle Cae Ole Se IS SS 


NON Alege Je pw lee oly Ql ge pe 
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> Mustaufi-yi khassa (of The Masters of Pen) 


Mustaufi-yi khdssa; ‘’3 Mustaufi7”4 means Finance Minister. Khdssa?” refers to 
Royal Lands. Therefore, he was the Finance Minister of the Royal lands. In other 
words, the Minister of Finance of the properties of the Shah. According to 
Minorsky, the Khassa branch of the administration was part of the Royal 
Household. Its accountancy was kept at the Divan-i khassa whose head was the 
Mustaufi-yi khdssa.*”° 


> Mirza (of The Masters of Pen) 


Mirza’’’? means Penman. This Penman could be a simple Secretary/ Accountant / 
Vazir or even Grand Vazir (e.g. Mirza Taher). If the title of Mirza comes before the 
name, like Mirza Rabbie and Mirza Nasir, it refers to a Penman. If it comes after 
the name, it refers to a prince (e.g. Tahmasp Mirza, one of the sons of Shah Sultan 
Hossein). The first group was the main part of the bureaucratic and administration 
system. The mentioned class was very influential and played a very important role 
in the life of the people, and also the history of Iran. This class included almost 
every important person in the bureaucratic and administration system. Also, many 
historians, writers, poets, etc. were members of this class during history. They 
were carriers of culture and civilization which received from their predecessors 
and submitted to their successors and keeping the torch of wisdom and 
knowledge on. Whatever we emphasize about the importance of this class in the 
history of Iran, is not enough. 


> Rahdar’”? (The Masters of Pen and Sword) 


Rahdar means Toll man. They were supposed to keep the roads safe; chase and 
punish thieves and plunderers and collect toll and taxes. 


Different Units of Mass: 


— 


old oye | Man-e Shah 


N 


58 oe | Man-e Tabriz 


1oS) 


alge | Kahrwar 
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There were 2 kinds of Man: Man-e Shah and Man-e Tabriz. 
e Man-e Shah; A unit of mass equal to 6 kilograms. "1 man-e shah= 11.5 
Pounds."?79 
e Man-e Tabriz; A unit of mass equal to 3 Kgs. 
e Kahrwar; As already told, a unit of mass equal to 300 Kgs. 


Different Unit of Currencies: 


1 Ob 3 Toman As areal currency did not exist. It is a 
Mongolian word that means 10.000. 1 
Toman was equal to 10.000 Dinars. The 
Dinar was the principal currency unit of Iran 
at that time. Toman was equal to 42,50 
Guilders. 

Zi) gles Dinar 10.000 considered as 1 Toman. 


3| (oye | Mahmoudi | Each Toman consisted of 100 Mahmoudis, 
and each Mahmoudi was equal to 100 
Dinars. 

4) phe Abbasi Abbasi was a silver coin minted by Shah 
Abbas the Great and named after him. It 
was equal to 200 Dinars. 50 Abbasi was 
equal to 1 Toman. 

5 Jl Rial Rial is the unit of currency of Iran now. The 
Spanish Real (Royal) was a unit of currency 
in that period in many countries around the 
world. 

6} js Guilder Dutch unit of currency in that period. 


Ell gees Ducat European gold coin. 


39 


40 


Endnotes 


1 The following abbreviations are used in the page numbers: f. = folium (page); v. = verso (the 
back of a page); r. = recto (the front of a page). 

* The High Government was the supreme governing body of the VOC in Asia, residing in Batavia 
Castle. It had seven members: The Governor-General as president, who coordinated all political 
and commercial activities of the Company in Asia, and six so-called councilors. 

3 Verdonk started as a Director in 1693. In 1695, he was succeeded by Bergaigne. 

4 Bergaigne died in 1697. In 1698 Hooghkamer became Director. 

> Last king of Iran before the fall of Isfahan. Reigned 1694-1722. See the commentary. 

© Load. 

7 Toman; unit of currency in Iran. See the commentary. 

8 Grand Vazir. 

° Mirza means Penman ... See the commentary. 

10 Persian/ Arabic name for men. ,»lb 

11 A port in the Persian Gulf. It was called Bandar Abbasi after Shah Abbas the Great. Its current 
name is Bandar Abbas. (whic de /cqulic hin /09 >/09 0S 9 4S 

12 Hooghkamer is referring to his report for the High Government dated the 8th of September 
1702. 

13 The old name of Jakarta, Capital of Indonesia. 

14 In the 17" century, pirates of the Al Qasemi tribe were very active in the Persian Gulf and 
threatening safe trade. Therefore, asking help from the Dutch to defeat them was an option for 
Persians. 

1 Capital of Iran in that time. oa! 

16 Court Minister. See the commentary. 

17Ali Mardan is a Persian name for men. ls) As 

18 Khan Is a Turkish/ Persian title for a high-ranking official like the chief of a tribe. Here means 
governor. See the commentary. o& 

19 A kind of silk. See the commentary. 

20 A kind of silk. See the commentary. 

21 A kind of excellent silk. See the commentary. 

22 A kind of medium-quality silk. See the commentary. 

23 A kind of low-quality silk. See the commentary. 

24 Rasht is a city and also the center of Gilan province. Cx) 

25 Gilan is a province in the north of Iran and the center of silk production. OLS 

26 A province in the north of Iran. Gui 

27 Finance Minister of Royal lands. See the commentary. 

*8 Persian/Arabic name for men. ay) 

22 A kind of coin. See the commentary. 

3° Royal Order/ Decree.ol,5 

31 Shah Bandar is a Persian name for the Head of the Port (Shah means King, Head, Master; 
Bandar means Port). js oli 

32 Sadegh is a name for men in Arabic and Persian. Sle 

33 The Company fixed a cost price and a sales price for goods. 
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34 Sharbat house was a department in the court for refreshments, like a coffee shop or a tea 
house. See the commentary. GE co-% 

35 A kind of coin. See the commentary. 

3€Abassies Cortsibassie; Despite many efforts, we could not conclude the meaning of these 
words together. Probably it was a kind of Abbasi coin which was minted under the supervision 
of Qurchi-Bashi (War Minister), for an unknown reason to us. 

37Surat; A city in India. 

38 A big city in Iran. j295 

39 Vizier. 

40 Abbas the Great, mighty king of Iran from 1588-1629. 

41 Heren XVII; Board of directors of Dutch East India Company (VOC). 

42 Kerman is a province in the southeast of Iran. A city with the same name is the capital. 

43 eS9 

4 Hajji is a Persian / Arabic title for a Muslim who has visited the city of Mecca in Saudi Arabia 
during the month of Dhu al-Hijjah 45>\s5 and has completed the Islamic rituals of Hajj. This 
title also could be used for any old or rich man. al 

45 Name for men in Arabic and Persian. 3 

46 A famous and beautiful city in Iran. Known worldwide for its excellent wine. jin 

47 Saeid; A Persian/ Arabic name for men. sx 

“8 Name for men in Arabic and Persian. eal 

49 A city in the south of Iran. 59 

°° A Persian name for men. 5!93! /Ue ae 

>1 Janeshin in Persian means Successor/ Deputy. ¢nddl- 

> Reza is aname for men in Arabic and Persian. 42) 

°3 Nasir is aname for men in Arabic and Persian. 43 /_,ol 

°4 Not readable. 

°° The Persian name for men. (48 ts 

°° Beyk; the title of a high-ranking official, lower than Khan. Beyk is derived from the Turkish 
word, buyuk, which means big. 

°7 Willem Floor, “DUTCH-PERSIAN RELATIONS,” Encyclopaedia Iranica, VII/6, pp. 603-613, 
available online at http://www. iranicaonline.org/articles/dutch-persian-relations (accessed on 
30 December 2012). 

58 eee) 

99 ailedLw: Prof. Willem Floor suggested Salaamaaneh, as a gift to a higher ranking official when 
someone visiting him. | need to thank him for his suggestion. 

°° by) 
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care ein asus 
63 | ysis 

64 tea 

8 Slay 

°° jlo 
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ae) oo 
70 QloStix dab /pirod OSs gos 
72 Olw0s dab /elS Shy! / lS Ob Suglss 
73 Like Janeshin Mirza Reza. He is the successor of the governor of Gamron as a Master of 
Sword, though his title, Mirza, shows that he belonged to the class of Masters of Pen. See p. 24 
of the book. ¢niwbyJl9s 
74 Tadhkirat al-Muluk, A Manual of Safavid Administration: (circa 1137/1725) Persian Text in 
Facsimile (B. M. {British Meusuem} Or. 9496); Translated and Explained by V. Minorsky, 
(Cambridge: England, E. J. W. Gibb Memorial Trust, 1943, Reprinted 1980); hereafter we refer 
to this book as Translation of Tadhkirat al-Muluk. 
Minorsky has translated the Masters of the Pen, to civil servants and civil officials, pp. 51 & 54. 
A Persian copy of Tadhkirat al-Muluk is Included as an appendix at the end of the Translation of 
Tadhkirat al-Muldk that we used here; hereafter we refer to it as Original Tadhkirat al-Mulik). 
Original Tadhkirat al-Muldk, ff.22a & 27a. See appendix 2, pp. 148-9. os Gb)! 
79 NJoNlolicl 
7° Page 16. 
77 Ng 
8 Translation of Tadhkirat Al-Mulik, p. 44. 
79 In the Original Tadhkirat al-Muldk has written !)39, which spelling of it is not correct and 
should be: <y!39 
80 Tadhkirtat al-Muluk, f.8b. See appendix 2, p. 144 
81 doded 
82 Close 
83 Olges ol 
84 Translation of Tadhkirat al-Mulik, ibid. 
85 Original Tadhkirat al-Muluk, ff.8b & 9a; See appendix 2, ibid. 
86 ge 
87 Sgn ont 9 ails Dlageg 
88 Translation of Tadhkirat al-Mulduk, ibid. 
89 Original Tadhkirat al-Muluk, f.9a; See appendix 2, ibid. 
90 5) 
91 Plural of 3) is:el8)! /lyo3) 
92 ET ge 
°3 Translation of Tadhkirat al-Muluk, ibid. 
°4 Original Tadhkirat al-Muluk, ibid., See appendix 2, ibid. 
95 993 
°6 Translation of Tadhkirat al-Muldk, pp. 44-45. 
7 Original Tadhkirat al-Muluk, ibid., See appendix 2, ibid. 
98 bolas! 
°° Translation of Tadhkirat al-Mulik, p. 45. 
100 In Original Tadhkirat al-Muldk has written 42.4 which spelling of it, is not correct. The correct 
one is ue 
101 Original Tadhkirat al-Mulik, ibid.; See appendix 2, ibid. 
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102 eyLejMe 
103 agiLivally Sy 

104 Judas uy) 

105 a3 Jo 

106 ajo 9 Cod 

107 Translation of Tadhkirat al-Muluk, p. 45. 

108 Original Tadhkirat al-Muluk, f.9b; See appendix 2, p. 145. 

109 aJLvy 

110 Viuqarrab 320 means close, and here refers to the people close to the King; Inner Circle. 
There were two categories of Muqarrabs. Muqarrab al-Khaqan ol! U3. and Muqarrab al- 
Hadrat S,a>3! Ujao, Khaqan G&E means King, and Hadrat —,2> also refers to the King here 
and there is no difference in the meanings. It is not clear to us why Safavids used these two 
categories instead of one. Probably just to simplify the classes of the officials and courtiers. 
111 Translation of Tadhkirat al-Muldk, ibid. 

112 Original Tadhkirat al-Muldk, f£.9b; See appendix 2, ibid. 


1M ols 9 Dela sls jds 

115 dloe 

116 0) 9020 oboe 

117 1,3 5 

118 .« » 

120 ol> Sle 

121 SYuaall 3 giane 

122 Superintendent of the Royal Workshops. Gls. bb 

123 Translation of Tadhkirat al-Muldk, ibid. 

124 dolbai 

125 Original Tadhkirat al-Mulik, ff.9b & 10a; See appendix 2, ibid. 
126 (S pocuana 

127 |- SU 

128 gies 

123 Translation of Tadhkirat al-Mulak, ibid. 

130 Original Tadhkirat al-Mulik, f.9a. See appendix 2, p. 144. 

131 Translation of Tadhkirat al-Muluk, ibid. 

132 Original Tadhkirat al-MulUk, ff.9a & 9b. See appendix 2, pp.144-5 
133 cobs culBT Sutil 

134 ety) 


135 Gow 


136. S41 


119 
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142 Jgluy 

143 ule 

144 Translation of Tadhkirat al-Mulik, p. 47. 

M45 Original Tadhkirat al-Muldk, ff.13a & 13b. See appendix 2, p. 145. 
146 gud 

147 Translation of Tadhkirat al-Muluk, ibid. 

148 Ces le caches 

49 Original Tadhkirat al-Muluk, f.13b. 

150 Translation of Tadhkirat al-Mulak, ibid. 

151 Original Tadhkirat al-Muldk, ibid. 

152 These 2 words are Turkish. In the Original Tadhkirat al-Mulik these two words can not be 
seen. We don’t know why Minorsky added them to its translation, maybe from another source 
or mistake. 

193 Cd4eArabic word. 

154 s5Arabic word. 

155 Translation of Tadhkirat al-Muldk, ibid. 

156 Original Tadhkirat al-Mulik, f.44a. See appendix 2, p.150. 
157 aryl8 

158 Translation of Tadhkirat al-Mulik, ibid. 

159 Original Tadhkirat al-Mulik, ibid. 

100 (23 9 Aiea 9 yal 

161 Translation of Tadhkirat al-Multk, pp. 63-4. 

162 Original Tadhkirat al-Mulik, ibid. 

163 a 

164 lho 

165 ails culga 

166 yo 

167 Translation of Tadhkirat al-Mulik, p. 43. 

168 Ji 

169 Sw be 

170 claus 

171 Translation of Tadhkirat al-Mulik, pp. 43-4. 

172 Original Tadhkirat al-Muldk, ff. 6b & 7a. appendix 2, p. 143. 


1754 ie 
176 Minorsky, p. 25. 

177 Vy po 

178 )\..2) 

179 Bp. 7-8 of this book. 
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Transcription of the Original 17° Century Dutch Version of the 
Manuscript 


Inventory No: 1652 
Archive: VOC 
Toegang No: 1.04.02 
Microfilm No: 2430-2 
741 774 


Memorie door den voornoemde ambassadeur en directeur naergelaten op sijn 
vertreck aen sijn vervanger den directeur Magnus Wighelman dato Gamron 4 Maij 
1702 


[f.741r.] Memorie tot informatie van d’E. E. Hr Magnus Wichelman door haar Ho 
Edlen agtb. tot Batavia g’eligeert tot directeur over de Persische directie om zijn E.E. 
in ’t dirigeeren van ’s Compagnies swaarwigtigen handel als andere narigtinge. 


Gemerkt haar Ho. Edlen d{ito} Ho Indische regeringh mijn gedaan instandig versoek 
om eenmaal uyt dese directie verlost en ontslagen te sijn, goet gunstigh en 
agtervolgens haar Ho. Edle agtbare gewoone genereusheyt, bescheydenheyt hebben 
gelieven te accordeeren, naardat ik alvoorens nog een reyse ten hove als haar Ho. 
Edle agtbare expressen ambassade, tot assoepiatie en ter neerleggingh van sekere 
smeulende onlusten, soude hebben gedaan, E. U.E. persoon bij haar seer g’eerde en 
veel g’agte letteren van den 27en July 1700 als mijn vervanger en directeur hebben 
gelieven te nomineeren, mitsgaders mij bij die van den 2 Augo deszelven jaars, en 
[f.741v.] op den 30en September daaraenvolgende per d’scheepen Nederlandt en 
Oost Souburgh alhier aangebraght, te gelasten, en beveelen, dat ik alvoorens mijn 
vertrek U.E. sodanige schrifftelijke memorie zoude inhandigen, als tot het bestier en 
verdere affaires alhier vereyste, soo hebbe schultpligtigh en in voldoeninge van die ’t 
obedieeren de ordre ook niet willen, nogh connen manqueeren, een sodanigen, 
immers na dees tijd, op te stellen als ik bequamelijk tot U.E. naaricht en mijne 
dechargie gelooffde te requireeren.’t Sal niet nodigh wesen, dat ick om tot het 
bereyk en samencnoopinge der saeken te comen, mitsgaders hoedanigh d’eerste 
handeling en negotie in dese landen begonnen, vervolgt en gecontineert is, ook wat 
stribbelingen, moeyelijkheden en verdre vexatién al geleden sijn, benevens wat 
hulpmiddelen daar tegen uytgevonden en in ’t werk gestelt benne, hier een verhaal 
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off inlassinge der gepasseerde en reets genoteerde saeken doe, alsoo deselve bij de 
successive overgeleverde memorién den 

[f.742r.] heeren directeurs dagregisters als brieffboecken ten ampelste en in hare 
extentie connen naargesien werden, waerom en vermeydinge van redyten, mij daer 
verder aan gedrage. 

d’Memorie tot informatie van d’Hr. directeur Alexander Bergaigne door wijlen d’Hr. 
Adriaan Verdonk opgestelt en tot 15 Meij 1696 samengetrocken sal U.E. een 
volkome beright en kennisse geven tot hoeverre met d’belangen van d’generale 
Comp. in dese rijken doemael heeft gestaan, ook wat zijdecontract en uit vervolgh 
van’tgene d’Edle Hr. Joan van Leene hadde begonnen, bij mij met dese thans nog 
regerende Coninck Sulthan Hossen was gemaakt te weten d’carga van 36 Mansja en 
do Mansja van 11 1/3 pond. Hollands goede zijde agtervolgens een versegelt 
monster tegen 44 Thomans de carga, werkers eerste leverantie in den jare 1695 
geschiede maar het jaar daaraenvolgende off 

[f. 742v.] 1696 wanneer dat d’tijd om d’zijde leverantie te besoliciteeren op hande 
schoot, liet ik niet nae daarover bij den Attamadouleth Mierza Tahier aan te houden, 
maar ook meteenen om een kleender leverancie als van 300 carges te versoeken, tot 
welkers berijk en dat die minister van staat ons daar behulpigh in en een gunstige 
voorspraak bij d’majesteyt mogte zijn, hem een vereeringtje van 150 pees goude 
ducaten dede welke giften gevoegt bij de langsame expeditie en opcominge der zijde 
uyt de zijdequartieren, ons voor dat jaar van een grooter leverantie dan 30 41/48 
carge bevrijden, hoewel dat ik sustineere de gesegde kleene zijde leverantie soo seer 
niet door dat present en onse voorhoudingh is gecauseert, alswel, dat doenmaal de 
schaarsheyt van dat gespin geen grooter leverantie toeliet, en d’oorsaeck waarop 
d’Persiaanen d’naast off daaraanvolgende jaaren hebben g’urgeert al gesegt, want 
om te seggen dat 

[f.743r.] d’Persiaanen buiten beoging van haar eygen voordeel en aan cant settingh 
van hem eyge intrest iets ten gevalle van een versoekende perthije zoude doen, is 
een saeke die d’ondervindinge genougsaam debateert, en d’uytkomst van diverse 
alswel onder andere van d’Edle Joan van Leenen zalr. heeft geleert, dat d’versoeken 
hoe regtmatigh en bondigh opgestelt, in saeken van intrest ontrent d’Persiaanen 
weynig off niet vermogen, wel is waar, dat bij sommige voorvallen de Persiaanen vrij 
genereus en edelmoedig vallen en eeniger maeten op een toonschijninge manier 
hun belangh quiteeren, want anno 1693, wanneer den rijxvertrouder vrij sterk op 
een zijdeleverantie aandrongh om die tegen de gecontracteerde prijs van 46 
Thomans d’carga te leveren onder bedrijgingh soo wij zulx weygerden 

[f.743v.] den handel te verbieden off wel d’thollen te doen betaalen, wisten w’ons 
met een voordragingh van sonder expres consent en last van haar ho. Edle agtb. tot 
Batavia soo groote quantiteyt zijde tegen die prijs niet conden ontfangen, en dat wij 
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dierwegen gesz. hadden, mitsgaders ’t antwoord daarop in ’t corte tegemoet sagen, 
die zaake heel wel sonder volging van den Attamadouleth dreygement t’ontrecken, 
ook bij het voorige aangegaane contrackt, als wanneer dat U.Eedt. drie jaren geen 
zijde g’levert was, en de Persianen volgens haar heblust wel eenige pretentie conden 
maken, heeft de coninck ons de thollen sedert gesegde drie jaaren noghtans 
quijtgescholden maar om dese genereusheeden soo geheel tot den landaard te 
brengen sonder Comps. aansien en ontsagh daarmede in te veeren en als d’eerste 
oorsaek 

[f.744r.] te stellen, heeft niet veel plaats, wel avomerende en ’tgene voor een van de 
beste maximes schatte, dat men bij te doene versoek een off meer, naar exigentie 
van saeken, de groote en die wel het meest tot het doorgaan des versoeks can 
contribueeren, aan snoer traght te krijgen, ’tzij met een klijn gereet off wat grooter 
te belovene present, want alsoo thans d’regerende Conink en dat van alle jonge 
vorsten te verwagten is, geen off weynig kennisse van saeken neemt, en die alles op 
zijn rijxgrooten laat aancomen, ook alle d’grooten door haare praal en praghtsugt 
seer gebreckig zijn, soo moeten dese off d’uytvoerders van een saak eerst bevredigt 
wijl op haare voordraght, en dat zij de majesteyt ’t versogte doen verstaan, d’uytslag 
’tzij ten voor off nadeele geschiet. Dit dan als een 

[f. 744v.] tusschenvoeging op het jaar 1696 gesegt, en daarmede eenigermaate van 
mijn voornemen afgeleyt, soo sullen nu verder seggen, dat anno 1697 wanneer wij 
bij voorgesegde Attamadouleth sterk bij geschrift tot een zijde negotie in de maand 
maart aanhielden, en daarover met alle mogelijke deligentie arbeyde, ons dat jaar 
swaarlijk dat er geen zijde was, gelijk men ons te verstaan gaff, offwel dat zij dat 
gespin aan particulier met meerder voordeel wisten om te setten, ontrock, en met 
een seggingh, dat er door de groote sterffte van menschen soo veele zijde niet viel, 
laten bevredigen, maar ’t is seeker genoeg dat d’hoffgrooten wier bloetvrinden off 
na maatschappen al veel om d’groote voordeelen die de zijdeprovintién opwerpen 
en aldaar als gebieders sitten ons die draat ontrocken hebben, immers soo niet 
geheel voor een gedeelte, want in deselfde 

[f.745r.] tijd dat se ons daarmede omleyden, wierde al goede parthijen soo over 
Aleppo als Moscovién door particuliere vervoert dus met soliciteeren d’tijd der 
sijdeleverantie voorbij geraakt, quam d’scheepsvloot van ses zeylen onder 
commande van den commandeur Herman Voet ter Gamronse reede, om d’majesteyt 
volgens versoek en sekere beloffte van voorlede jare in het vermeesteren van 
Masquetta mitsgaders ’t overvoeren zijnder militie behulpigh te wesen van welkers 
arrive aanstonts en ten spoedigste aan d’residenten in Soahan kennisse wier gedaan, 
om zulx aan den rijcxvertrouder te bedeelen benevens ’t indagtigen, agtervolgens 
sijn beloffte, dat bij veroveringh van Masquetta haar Ho. Edle agtb. op Batavia in 
recompens van d’swaare en costelijke scheeps-equipagie door voordraght van zijn 
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hoog, 

[f.745v.] hoogheyt toegevoeght souw werden als eerstelijk den vrijen handel overal 
in de majesteyts landen, waaronder Masquetta bij verovering ook gerekent. Ten 
tweeden den vrijen uytvoer van contanten, ten derde d’ontslaging van ’t zijde 
contrackt, en soo d’E. Comp. genegen mogte zijn sijde te coopen, dat alsdan 
d’ordinaire quantiteyt tegen 44 Thomans d’carga haar gelevert wier, en ten vierde 
d’beloofde recognitiepenningen van duysend Thomans jaarlijx, naar alle dese 
toestellen en ’t bekostigen van soo swaare armade voor onse gebiedens veranderde 
de persiaanen niet alleen van voorwerp en gedagten maar trocken d’beloffte tot soo 
een geringe belooninge, te weten, van dat d’E. Comp. niet anders soude genieten bij 
veroveringh van te dier plaatsen soude mogen werden gevonden dat haar ho. Edle 
agtb. bij haar g’- 

[f.746r.] eerde letteren van den 18e July 1698 quamen t’ordonneeren in geval ’t 
andermaal te gebeuren d’E. Comp. door de Persiaanen versoght wierde om d’hulpe 
van hare scheepen niet minder als ’tgeene den rijxbestierder eerst belooft hadde in 
geschrift te bedingen sulx dese togt, sonder dat en d’E. Comp. ooyt belooninge voor 
gehad heeft, en ’t jaar ten eynde liep. Op dese en deselfde wijs ben ik andermaal in 
Spahan door den Essigassie Basie off goude stockedrager Alie Merdoen Chan en daar 
naar door den Attamadouleth om Comps. hulp tot het beoorloogen der Masquetters 
aangeweest en daarover bij geschrift versoght, hoeveel en wat daarvoor 
pretendeerde en gelijk juyst dese saak in ’t behandelen der affaires voorviel, conde 
mij op een gevoegelijke wijse niet wel van antwoorden ontrecken off ’tselve geheel 
declineeren om geen onlust off liever ongenoege tegens ons te verwecken maar mij 
dan naar d’voorgeciteerde ondere regulerende gaff eerst den bekende Alie Merdoen 
Chan op den 6e September 1701 in forma van een brief d’eysen en conditie waarop 
Comps. bodems zouden comen en aan welken eysch mij in ’t vervolgh gedroeg, over, 
geleyk U.E. bij ’t dagregister der 

[f.746v.] ambassade onder voormelte datum zult connen sien, ook hoedaanig 
voorsegde concept bij vervolg der saeken en ’t masulmacken van den genoemde Alie 
Merdoen Chan voor dit jaar vernietigt en te niet gelopen is, alschoon den 
Attamadouleth op den 11en Januario 1702 gaarne gesien had, dat men item hem 
d’sendinge van scheepen in September off October aanstaande had belooft, dog 
gelijk dit een saeke was die bij aanneminge niet ligt om doen viel, eensdeels dat de 
tijd al vooren dese contractatie met d’vereyste omstandigheeden haar ho. Edle. 
agtb. was voorgedragen, tot het senden van scheepen voor ’t meerder gedeelte 
verloopen zoude geweest zijn, als anderendeels, dat soo haar ho. Edle agtba. dit ons 
gedoente al goetgunstig quamen t’approberen en d’Coning genegen waren te 
helpen, soo juyst geen scheepen tot soo swaare expeditie als deese aan handen 
souden hebben, deed mij den Attamadouleth de saake geheel ondoenelijk 
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voordraagen, dog egter met dese distinctie soo de majesteyt bij d’conquest van 
rsolutie van Masquetta bleeff persisteeren, en dat hij dese jare met het 

[f.747r.] behulp der Portugeese armada niet ten eynde voornemens quam, d’E. 
Comp. zijn majesteyt op d’conditie van sestienhondert Thomans 
recognitiepenningen jaarlijcx en d’halve Masqetse thol van alle uyt en in te brengene 
goederen, sonder dat er haar vrije negotie aldaar onder gerekent wier soude helpen, 
geleyk d’brieff hiervooren onder dagteekening van den 6en October 1701 aangeroert 
dicteert, mitsgaders soo d’Coninck Comps. hulpe op dese voet accepteerde, dat dan 
d’majesteit bij arrive van ’s Comps scheepen gehouden soude sijn ’tzij dat hij den 
oorlog voortsetten off niet, egter d’sesthien hondert Thomans recognitiepenningen 
jaarlijx te betaalen, en hoewel ik over dese saeke geen uytslagh als genoteert hebbe 
gehad, soo geloove noghtans dat soo d’Coning Comp. bijstant versogt men d’conditie 
off liever eysch, van soo se den oorlogh naar arrive van Comps. scheepen ter 
Gamronse reede voortsetten off niet, egter in de jaarlijx gehoudenisse van 
genoemden cognitiepenningen te sijn, soude modereren en d’swaare equipagie ’tzij 
met die te betalen, off wel, iets andere rescontreeren 

[f.747v.] soo ’t dan geviel U.E. toecomende jare tijdinge der Spaanse residenten 
ontfingh d’majesteit ’t consept op Masquetta wilde voortsetten, soo gelieve U.E. jaar 
ten eersten ordre te geven dat se d’conditie schriftelijck vorderen, en ’t besluyt 
daarvan ten eersten overmaken want bij soo verre d’tijdinge dierwegen soo laat 
opdaagde dat U.E. oordeelde d’ingereetheyt brengingh der scheepen op Batavia 
ondoenelijk was soo moet hetselve geheel van de hand geweesen werden en op het 
geschrifft dan den 12 Januario 1702 den Attamadouleth inhandigde off liever deed 
overgeven g’urgeert, ook d’Spahanse residenten in cas als geseght, dat se daarvan 
aanhalinge deden, als een poinct daarvan aanhaeling in der tijd niet dan onlusten 
conden uyt ontstaan, behoorleyck gerecommandeert ’t jaar 1698, wanneer nu de tijd 
van het bezoliciteren der zijde weder op hande schoot manqueerden w’al weder 
[f.748r.] niet om gedaghte kostelijk gespin te solliciteeren en bij den Attamadouleth 
aan te houden maar dese moeyte immers van all soo weynigh vrught als die des 
voorige jaars moeste ons, hoewel vrij qualijk van den dienst onsen betaalsheeren, 
mits d’hooge prijs van dat gespin in ’t vaderland met een seggingh van dien eerste 
minister van staad datter dat jaar door de schaarsheyt en continueerende duurte 
geen incoop voor den coningh stond te geschieden ook d’gouverneurs voor 
d’majesteits incomsten geene ’t ontfangen leetweeselijck laaten vergenoegen met ’t 
aenhaalen en gewagmaeken van d’majesteits incomsten, en hoe dat de gouverneurs 
der zijdequartieren geene stonden te leveren, comt mij een saeke te vooren die op 
het voorgesegde van dat gespin en met eenen 

[f. 748v.] hoe dat veele der gesegde gouverneurs in bloede off verwantschap 
d’hoffgrooten bestaan eeniger maate slaat en die vermeyne d’eenigste oorsaak 
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geweest te sijn van datter geen zijde aan d’E. Comp. gelevert is. ’t is dan dat men de 
zijde in Spahan off onder d’naam van ibtiai off selemi kent, en d’drie soorten 
Serbaffi, ketgodapessent, en Garwari in sigh besluyt maar alsoo d’inwoonders van 
Restgilan en Masandraan, off wel daar zijde gevonden werd ’t zijde gevonden werd 
’t zij dat se goetkoop offwel duur is gehouden bennen de koningh tot sekere gestelde 
prijs bij vordering zijde te moeten geven, soo heeft men deese soorte ene eygenaam 
van /btiai toegevoegt, om se alsoo van d’selemi die de coning voor zijn thiende 
opgebragt werd, t’onderscheyden, dese laatste soort op voorgeven van sterffte 
d’coninck ontrocken deed d’eerste vervallen en ’t contrackt in den jaare 1694 
aangegaen als magteloos werden 

[f.749r.] want also d’coningh door gebreck van goede opmerking geen saeken des 
rijcks wustig en kenbaar is, conde de vermaatschapte gouverneurs door voordragt 
van hem vrunden, dese list en vont genougsaam deurdringen en d’coninck ’t 
meerdere rendement die de zijde met aan ons te leveren, in vergelijking van 
d’incontante tiende, tot hun merkelijke avantagie ontrecken. Anno 1699 wierden al 
weder kragtdadigh om sijde, soo bij den Attamadouleth, als Mustoffie Chasse, 
aangehouden en met alle uytterste debvoiren gevigeleert, maar dese, als de andere 
bevorens op de sterffte in de zijde quartieren urgeerende, oordeelen (hoewel hij sig 
overboodigh in onse faveure en begunstiging onser versoeken toonde) ten aansien 
van de schaarsheyt van dag gespin, dat het zijde contract niet langer zoude connen 
werden onderhouden, vermits d’Coninck de leverantie daarvan niet sonder schaade 
zoude connen laten doen, weshalve ons aanriet een nieuw contract aan te gaan, 
belovende dat hij d’saeken sodanig soude sien te derigeeren dat 

[f.749v.] d’E. Comp.den vrijen handel op d’betaaling van een jaarlijxe recognitie van 
12 4 1400 Thomans vergunt wierdt, tegen welke propositie d’residenten in Soahan 
indiende, dat het hof tegen reght en reeden en merkelijke schaa onser gebieders ons 
die draat zedert twee jaren rugwaarts onthielt, en dat wij sonder expres consent tot 
het aangaan van een nieuw contrackt bevoeght waren, dog als dese allegatién van 
weynigh voordeel zijnde en d’Persiaanen intusschen op andre schadelijke middelen 
denkende, lieten wij de zijde solicitatie varen en op zijn beloop, want onse in Feb 
verstendight dat er 32 4 33 carga voor conincx reequening in de stad van Spahan 
waer gekomen, en daarover soo bij den Attamadouleth als den superintendent van 
conincx domeyne d’Hr. Miersa Rebbie versoek gedaan, liet den eersten seggen dat er 
geen zijde was en den tweede, dat se van d’deught der zijde die de coningh aan d’E. 
Comp. most leveren veel verscheelde, in ’t cort, ’t was om soo ’t seggen voor een 
doomans deur geklopt, wijl d’intrest haar weerhiel, alsoo dat gespin cort daar- 
[f.750r.] aan in affslagh van de recognitiepenningen die sij jaarlijx aan d’Engelse 
moeten opbrengen, tot mams 190 — off 80:15.- wier gegeven en soo op d’carga ten 
naasten bij 55 % percento meer, alse d’E. Comp. bij ontfangst soude hebben gekost, 


52 


dus liep dat jaar sonder iets van ’t hoff te connen optineeren weer ten eynde, dog ’t 
jaar daaraan off 1700, wanneer wij d’zijdeleverantie op de ernstige recommandatie 
onser betaalsheeren aen den werff d’Spahanse residenten bevoolen, waaren wij 
gehouden die geheel aff te schrijven, alsoo d’ongenegentheyd der Persische 
hoffgrooten niet toeliet, het contract sodanigh als het leyde, langer te laten 
standgrijpen, te meer alsoo ons in het voorige jaar reets een copia regam des 
conincx, waarbij den Sjabandaar gelast wierd een ander contract, met 
bevoorwaarding van een recognitie voor d’jaaren die d’E. Comp. vrij en lieber zonder 
zijde negotie, in dese landen genegotieerd had, met ons aan te gaan door de 
Spahanse residenten was 

[f.750v.] toegesonden, welkers originele nevens nog een ander ons egter niet voor 
primo Juny, even een dag naar ’t vertreck van Comps. kloeke bodems Keulen, en den 
Eenhoorn door twee affgesondene van den Sjabandar Mierza Sadek leetweeselijck 
om reden den occagie missinge van d’advysen behoorlijck te connen afsenden, 
wierden verthoont en daarnevens versogt die te willen beantwoorden met welkers 
beantwoordinge (hoewel wij die poogden uyt te stellen, en met d’enormiteyt des 
saeks, mitsgaders ’t onregt dat ons daardoor geschiede, ook dat het geensints ten 
respecte zijns conincx staekte van s’een onlangs nieuw gemaakt contract te 
vernietigen haar voornemen aff te lijden, het soo hoog en verre liep, dat den 
genoemde Sjabandaar rondelijck verclaarde, ingevalle nu tot geen contrackt 
quamen, het daarnae, nog soo light, nogh onckostelijk gevonden souw werden, ook 
dat er voortaen geen ongevisiteerde Caffilaas meer uyt Soahan stonden te comen, 
benevens 

[f.751r.] d’negotie tot nader ordre soude sesseren, dese geheel vremde proceduure 
van doen, gevoegt bij ’t verwierp onsen tegenreeden naar overmaat van gewelt, 
smakende, en dier bij opinsateriteyt in dadelijckheyt uyt te verwagten stont, deed 
ons gesamentlijk serieus overleggen, hoe wij nu best dese saeke sonder veel 
opschuddinge soude assoepieeren, immers tot dat ons daar nader ordre van Batavia 
op toequam, waarnaar w’ons in ’t vervolgh conden reguleeren, soo beslooten (en 
gelijck U.E. bij de getrockene resolutie van den 14 July des gelievende nader sult 
connen sien) hem voor de jaren dat d’E. Comp. in dese landen bleeff negotieeren 
een somma van twaalff hondert Thomans off 51,000 aan diverse goederen uytkoops 
en vrij hoogh te zullen leeveren, mits dat jaar 200 cargas zijde tot d’voorgien prijs 
van 44 Thomans uytkeerde, ten tweede, dat er voor d’jaren die d’E. Comp. in dese 
landen sonder sijde t’ontfangen genegotieerd had, twee scheepen van 5 a 56,000 
guldens off in gelde d’somme van drie duysent Thomans aan den conink souden 
werden, en ten derde 

[f.751v.] dat den Attamadouleth voor ’t procureren van dit regam, en ’t bevestigen 
van alle andere daar d’E. Comp. eenige vrijlieden waren bij toegestaen, drie hondert 


53 


Thomans off 12750 soude genieten te laten aen presenteren, mits dat soo haar Edle. 
agtb. d’Hooge Indische regering hier geen genoegen in quamen te nemen, alles voor 
nul en geender waarde t’agten was, dit dan sodanig beslooten, wien ’t accoort 
daarop tot merckelijcke gerustigheyt, en versekeringe van Comps Caffilaars en 
negotie ten lasten getroffen, en wij manqueerde daarop ook niet de Spahanse 
residenten ten eersten te ordoneren alle d’ingereetheyt sijnde contacten bij eerste 
voorkomende gelegentheyt aff te senden mitsgaders daarbij soo lange te 
continueeren dat d’cas aldaar geledight mogt sijn om bij verdere moeyelijkheden, 
immers het swaare capitaal wel van negen tonne gouts dat doenmaal in Soahan was 
tusschen te segureeren en niet twijffelagtig over te laten leggen. Hiermede blijven de 
saeken voor ’t meerder gedeelte gerust en den opcomende heeten tijd 

[f.752r.] alle verdere handelinge affsnijdende, quam intusschen het schip Oestgeest 
op den 19e September met haar Ho. Edle. agtb. seer g’eerde letteren hiervooren 
geciteerd direckt van Batavia alhier aan te landen, waarbij dan verder ordre 
ontfingen om een nieuw accort, bij soo verre het oude niet conde staande houden, 
met d’Persianen aan te gaan en het sodanigi te dirigeeren als haar Ho. Edle agtb. bij 
aparte instructie (en waarvan U.E. d’tenue volcomen door een affschrifft bekent is) 
quamen te ordonneeren, welke ontfangene ordre ons ook in ’t vervolgh diende, om 
den Sjabandar Mierza Sadack anno 1701 in Feb. wanneer d’ratificatie van ’t 
voorgelegde contrackt versogt, behoorlijck t’antwoorden dat in die saak een ander 
gedaante hadde en aan ’t hoff zoude getermineert en affgedaan werden, maar met 
dit antwoord gants niet tevreden off gestigt, versogt nog diverse malen dat het 
contrackt mogt geconfirmeert en naargekomen werden, dog ons antwoort alsvooren 
zijnde, en siende dat er tot het bereyk van sijn oogmerk geen apparentie was, 
verminderde hij zijn sollicitatién tot op het present dat den 

[f.752v.] Attamadouleth belooft was met zulcke aanhoudentheyt en eenige soort van 
bedrijgingh dat wij ten laasten onder datuo ultimo Maart beslooten hem zijnen eysch 
te laten gewerden mits dat de geoderen daar deselve schenkagie in zoude bestaan in 
Compagnies wooninge affgepackt op Comps. costen opgevoert en in Spahan soo 
lange zoude berusten, dat wij ’t effect van de conditie waarop deselve afgepackt 
waren, genoten, dogh naar d’goederen in Soahan waaren gecomen en den 
Attamadouleth buiten ’t bewint onser saeken gestelt, immers om met mij te 
handelen, alsoo in ’t vervolgh zijn gunst niet alleen benodigde maar die tot het 
belang van d’E. Comp. noodwendig en ten hoogsten vereyste en waartoe al een 
geode somma uytgeschooten is wierden deselve op diverse tijden en persoonen 
verschoncken soo als U.E. en wel speciaal bij de getrockene resolutie van den 30en 
Aug. 1701 nader sult connen sien. 

Hiermede het zijdecontract in zijn vervolgh en d’daar uyt ontstaande moeyelijkheden 
ter neer gestelt, zulle nu verder dog soo kort en beknopt als doenelijk sij 
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[f.753r.] ontrent d’ambassade aanhalen alsoo mij aan de successive brieven en het 
ter secretary berustende dagregister ben refererende, dat naar ik op conincx kosten 
in Spahan was g’arriveert, met d’uytterste diligentie het ondersoeken wie d’E. Comp. 
geneegen en waarvoor eenige voordelen te verwagten waren, om alsoo ontrent de 
te doene versoeken eeniger mate met fondament en sekerheyt van behulpsaamheyt 
te gaan maar ’t ongeluk willende dat juyst in een tijd dat alles verwert en d’grooten 
tegen den andere stonden, ten hove verscheenen was, wilde ’t voornemen soo wel 
niet slagen, en dede mij al vrij becommerlijck gedagten formeeren, temeer alsoo 
d’Hr. Mierza Rebbie, superintendent van alle coninx domeyne te gecommitteerde in 
meyne saeken door de majesteit genomineert, uyt vrese van d’anderen hoffgroten 
(hoewel hij anders intrigant en stout genoeg is) zigh sonder metgenoot niet darvde 
off wilde inlaten maar bij de coninck om een tweede versoek ende hadde hij 
d’misdeelinge des lots van den reets 

[f.753v.] genoemden Essigasi Basie of goude stocke drager boven hem te krijgen, 
met derwelke en zijn tussencominge w’ook d’saeke vervolgens niet sonder 
buitengemeene strubbelingen en draayen dwarsbomerije van den Attamadouleth en 
zijn medestanders, om reden eensdeels soo ik konnen vermoeden wegens 
onderlinge parthijschap, als anderendeels dat hen mijn saeken in ’t begin 
toevertrouwt, waren afgenomen, en aan anderen gerenvoyeert ten beste doenelijck 
met het uytschieten van een considerabele somme hebben afgedaan en ’t regam in 
duydelijke en niet min favorabele bewoordingh in debita forma erlangt, en alsoo het 
zijde contract, waarvan hiervoren onder ider jaar gesprooken is, in mindere 
quantiteyt en ’t uytkeeren van sekere goederen voor d’conincx Serbet-huis jaarlijx 
vernieuwt, en waarover U.E. nog in Spahan sijnde het nodige bij affsonderlijcke 
letteren van den 11e November 1701 in ’t largo hebben bedeelt, ook hoedanigh U.E. 
sigh des gelievende omtrent het verstrecken der goederen hadde te gedragen, zulx 
dese 

[f.754r.] saeke in dat poinct voor behandelt houdende nu maar verder zulle segge, 
dat gelijck dito zijdeleverantie een jaar is gedaan, U.E. jaarlijks in tijds ’tzij in de 
maanden Maart of April, d’Spahanse residenten d’besolliciteringe daarvan gelieft 
aan te schrijven, en alhier tot geen uytgaven off verstreckinge van goederen, ’tzij 
veel off weynigh te comen, alsvooren U.E. volcomen advys uyt Spahan geschiede, 
d’zijde gelevert is, hoewel ik oordeele soo U.E. berigt ontfongh dat ik een gedeelte 
van d’hondert carges ontfangen was, en den Sjabandaar U.E. over eenige goederen 
liet aansoeken wel een gedeelte onder quitantie vordering onder d’goede 
overeencomingh, en quaade overschrijvinghe voor te koomen, verstreckt mogten 
werden.Immers, soo wat pro rato d’zijde ontfanght onder hetgeene verder ten 
comptoire Spahan gehoort en aldaar verrigt werd, is nu buiten d’zijde ontfangst 
d’versorgingh van geene en dese g’eyst werdende goederen die in Gamron niet te 
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becomen sijn en {niet} uyt d’ontfangene eyschen getrocken 

[f.754v.] haar met recommandatie van die ten spoedigste te versorgen, om bij arrive 
van de naast aenvolgende schepen niet verlegen te sijn toegesonden, ook 
d’inwisseling van goude als zilvere munten te weten, goude Europiaanse ducaten en 
Abassies die voor d’meerdere geltsomme en ’t overschietende capitaal van Comps. 
verkogte coopmansz. naar afbetaling van de zijde getrocqueert werden en dan naar 
d’insche gelt benoodigde quartieren off soodanigh haar Ho. Edle agtb. komen te 
ordonneeren, versonden tot welken inwisseling U.E. tijdelijk door de makelaars sult 
gelieven te laaten versorgen, dat er na maate van de inwisselinghen beijde die 
munten te bekomen sijn, wissels gereet benne, want bij ontstentenisse van dien, 
zoude de Spahanse residenten dikwils haare munten vrij hoogh gelijk eenige jaaren 
rugwaarts sonder nogtans om gelden verleegen geweest te sijn, moeten inkoopen 
daar anders tot merkelijk verschil soo de 

[f.755r.] munten en inwisseling in de maanden Meij, Juny, July, Augustus en 
September behoorlijk voortgeset wert wel reedelijk civiel en soo ik bij mijn aanwesen 
in Spahan bij d’ inwisseling der ducaaten tot Mam. 13 33/40 off 5:18 - 5 4/5 en 
d’Abassies Cortsibasie tot tos 2 1/4 heb ervaart, te becomen sijn, nogtans komende 
gelden aldaar door de groote off kleene aanbreng uijt de bovenquartieren, 
mitsgaders inlantse vaart op Zouratte merkeliijk verduuren, en d’ inwiselingh vrij 
krap en schraal maken waartegen bij opulentie dient gesort en de leggende de 
behoorlijke omzightigheijt gerecommandeert buiten de dukaaten werden bij 
aankomende caffilaas uyt Tauris nog wel eenige Spaanse reaalen off matten 
aangebragt, maar deese quantiteijt in een ront jaar geen 40000 stux beloopende en 
het swaar verbot dat er op d’inwisseling van die munt is maakt er de inwisselingh soo 
niet onmogelijk immers gevaarlijk van ook gebeurt het al veel tijts met die 

[f.755v.] munt wanneer der partije van aangebragt werden, dat se alvoort door 
coninx bediendens aangeslagen, int munthuis gebragt en aldaar vermunt wert want 
gelijk de Persiaanen geen silver meijnen hebben, moeten zij haar met hetgeene van 
elders kompt, behelpen, sonder welke behulp, en dat den uijtvoer daarvan soo 
continueel bleef voortlopen, soo soude ’t land binnen wijnigh jaaren geheel ontbloot 
en silverloos zijn, de wooninge die aldaar van de Ed. Comp. staadt, wert bij meer dan 
gemeeene vallingh van sneuw off regen nevens meer andere particuliere woonings 
soo nu en dan al wat beschadigt, waaraan dan gevolliglijk de noodige reparatie ten 
mengieuste tot weeringe van verdre verval door U.Ed. ordre sal dienen gedaan, en 
de Spahanse residenten, bij bekentmakinge van sulx en dat er eenige hoognodige 
reparatien vereijst, daartoe gelicentieert, -.- 


Tot dus verre soo van het oude als vernieuwde zijdecontract, mitsgaders wat ten 
comptoir Spahan versorgt dient gesprooken hebben sullen nu verder omtrent het 
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hoff, daar alle versoeken klagten, U.E. geschien 

[f.756r.] noteren, hoe onder alle rijxgrooten daar de konink van omheijnt wert geen 
van soo merkelijk behulp, en aan wiens gunst d’ Ed. Comp. meer gelegen is dan den 
Attamedoulet off rijxvertrouden, alschoon dat 

soo nu en dan d’ een off d’ ander begunstelingh gelijk het voorval van den Essigasie 
Bassie Alie Merdoen Chan niet anders te considereeren is lopen oor van den konink 
krijgen en gevolliglijk voor die tijt het grooste bewint der saaken in handen, maar dat 
alvoor een korten tijt ter oorsaeke van de geduurige veranderingh ten ware den 
Attamedoulets wierde affgeset soo siet men al dikwils dat dat verminderde gesagh 
weer tot sijn eerste oorspronk en soerte keere, en bij vervolgh veel sterker 
deursteck. en dan bevorens, naar deese staat bestierder kompt den Mustoffie 
Chasse, off superintendant van koninx domeijne de Hr Miersa Rebbie, een schrander 
dog niet min booshertig en baatsugtigh man, en die mijns oordeels de bekwaamste 
des gansen hoff is van welken d’ Ed. Comp. ontrent het besoliciteeren der zijde en 
een spoedige leverantie veel faveuren genieten kan, ook bij sommige te doene 
[756v.] versoeken merkelijk geholpen, dog alsoo hij seer baatzugtigh en veel van 
giften houdende is kan men juijst in alle saaken soo sijn hulpe niet versoeken en mag 
aangemerkt werden, als een van de laatsten met hulpen waar aan men sig in cas van 
non obtenue bij den Attamedoulet g’addresseert dog soo lange men van de gunst 
dies eerste minister versekert is, en dat hij de versoeke billekenwijs aenneempt kan 
men den gesegden heer sijn hulpe wel ontbeeren, alsoo hij in’t regt besit van sijn 
ampt, naest de konink sijn bevelen pront doet naarkomen, maar soolange als het 
hoff door onderlinge onlusten en partijeschappen ontsteken is moet er wat naar tijts 
gelegentheijt gehandelt, zouden sigh aan ’t geval van een te vertrouwen, off dat men 
afsettinge van een sijn saeken in twijffel stelt, dienvolgende voor niet quaat 
houdende, dat men bij te doen versoeken andere, immers daar d’ Ed. Comp. mede 
te doen heeft gehadt verstendigt en soo wat bij forma haar gunste {versoaelat} om 
bij affsettinge van den begunsten 

[f.757r.] een tweede te vinden en voor al gesorgt dat door al te groote 
geretineertheijt geen last off ongenoegen verweckt soo U.Ed. hoognodige reede ’t sij 
tot klagen off versoeken te vooren kwam moet sulx de Spahanse residenten bedeelt, 
en daarbij g’ordonneert dat zij die op een heuse kortbondige en bleef de manier aan 
den geenen die het incumbeert voordragen en dient vervolgens de saeke in zijn 
beloop naar hunne advijsen gederigeert, tot slot van dese materie en stoffe kenne 
niet nalaten te seggen dat het hoff soodanig als het tegenwoordigh staat eer een 
particuliere plaats van onlusten, misverstanden, variatien en gewelden dan een 
plaats, daar ’t gemene welvaren des rijx diend g’oeffent is werdende den koningx 
door sijn dagelijxe wellustigheden en vastige offeningen soodanig verblint en op een 
grootse manier van sijn pligt afgetrocken dat hij alles sonder eenige standvastigheyt 
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naar de drift in sindelijkheyt van sijn capaters en rijxgrooten besluijt te wenschende 
zijnde dat hij eenmaal tot welstand van sijn negotie merkelijk vervallen rijk en uyt die 
loshoofdigheyt geret, 

[f.757v.] de voetstappen van sijn voorvader Abbas de Groote onsterfelijke memorie 
mag naarvolgen, en sijn gemeente nevens den handel wat beeter te hulpe komen 
buiten ’t comptoir Spahan heeft d’ Ed. Comp. in dese rijcke geen comptoiren meer, 
maar gelijk het jaarlijx meest gebeurt dat d’ heeren majores een eysch van woll uyt 
de provintie Kirmaan, ’t zij van 10000 a 20000 komen te doen, en die eijsch als vrij 
geringh niet toelaat om een van Comp. supoosten naar toe te senden soo is deselve 
off aen den makelaar off eenen Armeender met name Martiroos opgedragen en 
daartoe g’emplojeert hoewel dese laatste bij sijne aanlanding aldaar soo nu en dan 
door de regenten wat contraversien en beletselen in d’ incoop dier wolle onderhavig 
en suject is geweest, ja dikwils soverre dat se de reets ingecogte niet wilden gedogen 
dat versonden wiert, off ook wel als sij dit al toestonden, de verdere incooop 
kwamen te beletten, waartegen buijten ’t geschenkje dat haar van weegen onse 
[f.758r.] gebieders is toegestaan geen ander hulpmiddel is, dan daar over naar 
Spahan geschreven en g’ordonneert dat de residenten bij geschrift de vaststelling 
van het gevioleerde koninklijke mandament, dat ons den incoop vrij en liber stelt, bij 
den Attamedoulets versoeken, en daar in door sijn hoogheyts gunst versien, in welke 
geval den Attamadoulets, ’tzij in margine van het gepresenteerde versoekschrift off 
wel op een afsonderlijk blat ordonneert, dat den gouverneur zonder eenige 
beletselen den incoop der wolle agtervolgens coninxs gebodt en verleent bevel, aan 
Comp. bediend sal hebben te laaten doen, en {wat} er van soo U.E. ten vollen bekent 
is, in den verleden jaar bij klagte van den gesegde Martiroosen en dat hij zoodanige 
ontmoetinge met de regenten heeft gehadt, een voorbeelt tot gouvernleyt te 
oordeele nogtans beeter soo de regenten over te langh aan hant houden van haare 
schenkagie doleeren, en daarom den inkoop van dat scheersel beletten, haar met 
haar 

[f.758v.] toegestaane, soo het daar mede te stellen is, te bevreedigen van klagtigh te 
vallen, want buiten die tijd hiertoe vereijst en daar onse compititeurs konnen 
profiteeren, valt het soo een gouverneur vreemt, van ten kosten sijns naam te 
requesteeren en klagen ook zoo kan soodanigh gedoente niet dan onlust en 
verweydering baaren,’t requestreeren sal dan (het voorenstaande soodanigh 
verstaan sijnde) niet dan de laatste uytviugt weesen en waar toe men niet dan ten 
uyterste genoodsaakt treedt bij het copia request sal U.E. verder konnen beoogen 
hoe ik al schoon den gouverneur off chan als de eerste beletselen de oorsaek was 
aan te merken, niet soo seer over hem, dan wel sommige sijner bediendens hebbe 
geklaagt, en haar de schult der beletselen die den meergemelte Martiroos leed, 
hebben g’imputeert, omme alsoo de vijantschap off liever schaadelijke 
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verweijderinge {nimer} soo veel mogelijk waere voor te komen, en de E. Comp. in ’t 
regt waar toe 2ij gelijk 

[f.759r.] hiervooren gesegt g’autoriseert is, op een{mes} schante wijs te 
maintineeren en ’t gene U.E. ook soodanigh bij vereysch van saeken, de Spahanse 
residenten sullen gelieven te commanderen, de gelden tot dese incoop der wolle 
benodigt sullen den gedagten Martiroos pr wissel dienen overgemaakt, ’tzij dat U.E. 
die gelden daar toe hier aanmaant telt, omme de waarde daarvan in Kirmaan 
ontfangen te werden off well dat hij daartoe door U.E. g’autoriseert die op U.E komt 
te strecke, althans het soodanig na de voorkomende occasie schikkende dat hij geen 
gebrek aan penn. hebben, opdat den insaam daardoor niet veragtert werde, U.E. 
zullen hem verder des gelievende en dat U.E. derrewaerts schrijft te 
recommandeeren dat hij met het incoopen schoon maken van de wol altijt soo veel 
spoet maeken, dat de geheele gerequireerde en gevorderde partije offwel een goet 
gedeelte van dien, in de maanden van September, October, beneden kome om met 
de als dan verwagt werdende scheepen te kunnen versenden:- 

[f.759v.] de negotie die hier sedert den jaare 1623. op het versoek van Abbas 
d’Eerste gestabileert is heeft bij sommige tijden al wa tegenstrubbelingen geleen en 
ook weder bij andere genoegh uytgeblonken dogh hoedanigh zigh het daar ontrent 
geschikt heeft, soo heeft d’E. Comp. nogtans bij vercoop van haare goederen al 
merkelijke voordeelen en winsten behaalt, en waar ontrent d’E.E. hr directeur 
Verdonk vrij voorspoedig geweest is, want naar den selven sijne de missive uyt dese 
directie hadden erlangt, en den heer Berganje in sijn plaats als directeur 
gesuccedeert, soo was sijn E. E. tot sijn doot, die in den jaare 1697 was, ongelukkig 
genough van het goede oogmerk daar omtrent te konnen bereijcken, maar bragten 
de pakhuisen door een twee jaarige aanbrengh van goederen, en waaronder die 
swaare besending van 6 scheepen onder den commandeur Herman Voet dapper met 
coopmanschappen beset dewelke bij 

[f.760r.] langen stilstand van negotie in dit overhete climaat geschaapen stonden 
voor een groot gedeelte tot niet te geraaken, soo mij ’t daaraan volgende jaar 1698 
niet gunstiger hadt geweest en een gewenste omset van alle goederen die ’t sedert ’t 
laatste van 1696 waren aangebragt, hadde doen verkrijgen deselve voorspoet hadde 
ik anno 1699 andermaal, van in de maand Juny een vercoop te sluyten, maar bij 
uytleveringe in de hette vonde mij in den vaquil van den vermaart Chiraaz coopman 
Haddie Nebie met name Hadie Said niet weynig misleyt, alsoo hij naar den ontfangst 
van een gedeelte der gecontracteerde goederen, den ontfangst op sommige 
voorwendingh als dat sijn meester met een eenige goederen van den voorjaarse 
vercoop overkropt hadt, staekte ende had om soo te seggen in de negotie stak deese 
geheele onhebbelijke manier van doen, gevolgt van een stilstaande negotie 
geduurende ’t jaar 1700 deed mij in ’t begin van anno 1701 serieus 
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[f.760v.] op middelen denken hoe de trage en agterblijvende coopluij best tot een 
coopsluijt te brengen, en d’ aanhant sijnde goederen onder de man, tot berijk van ’t 
welke voor dat maal geen beeter en als ’t laatste expedient konde uytvinden dan een 
afpakking van sommige goederen bij resolutie van de 10e Maart vast te stellen, 
omme die vervolgens naar Spahan op te senden, welk vastgesteld ook van soo een 
goede uytwerking geweest is dat ik nog voor mijn vertrek ten hove ’t geluk in de 
maandt April genoot van een conditioneele vercoop met de volmagt van den 
opgenoemde Chiraaz coopman Hadie Nebie en eenige mindere van die plaatse te 
sluyten, ik segge conditioneel, ten aensien dat den vercoop op een gedeelte der 
goederen door den anderen sagh, om, als bedugt dat sij niet als twee jaaren 
bevoorens en reets genoteert kquamen te handelen, ons andermaal een voordeel 
kwamen af te sien 

[f.761r.] en met de ongewilste goederen lieten sitten haar daar in te previnieeren en 
soo veel mogelijk was voor te komen maar hoe verre het met deese contractatie 
gegeven is en den meergemelte Nebie met sijn medestanders door de wakkerheyt 
van den Spahans makelaar Kuntjant gelukt is heeft d’ uytkomst bij vervolgh geleert, 
en is U.E. ten vollen bekent, dat niet alleen d’ in de pakhuis berustende goederen sijn 
van de hant geschoven, maar nog alle die van de scheepen ’t Hoff van Ulpendan, den 
Eenhoorn en ’t Casteel Battavia souden afgegaan sijn ingevalle die niet bij nieuw 
contract tot onser verheugingh en merkelijke bevoordeelingh onser gebieders waren 
om geset, dies de verdere extentie daar omtrent, mitsgaders het toeval, waartoe 
deese meerder spuysen sijn gecauseert, hier onnodigh agten te repeteeren, onder 
de hoofsche saeken hebbe ik gesegt hoe dat het oude zijdecontract in minder 
quantiteyt te weeten 100 

[f.761v.] carges van de soort ketgodapessent off tweede soort tegen 44 Tomans de 
carga onder ’t uytkeeren van seekere quantiteyt goederen voor koningx Serbethuis 
hadde vernieuwt, voor ’t welk de E. Comp. is deese landen conform mandement 
gelicentieert is haar negotie vrij en liber te mogen drijven zonder eenige thollen van 
aanbrengh en uytvoer, mitsgaders Rhadaryen off andere geregtigheden te betalen, 
nu sullen verder segge hoe deese vrijhyt altoos een voorname uytvlugt teggen alle 
complotterijen die de coopluij tot bereijk van hun oogmerk en markt dwings smede 
geweest is en tot laatste middel omme de goederen te debiteeren ook wel bij al te 
lagen bodt, en dat de coopluij de goederen die wij met andere gemeen hebben verre 
beneeden de Spahanse bazaar soeken aff te dringen, te doen rijsen maar U.E. zulle 
voor een vaste maxim 

[f.762r.] en regel gelieven te houden (gelijk d’ ho. Ed. heeren majores in’t vanderlant 
en d’ hoogh indische regeering op Batavia mede van dit gevoelen sijn) dat het 
conveniabelder is, de goederen op Gamron bij soo verre de koopsluijt tot een 
reedelijke en aenmerkelijke prijs kan gebragt werden om te setten, dan wel op 
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hoope van hoogen markt naar Spahan te vervoeren van welker toestant en hoe dat 
de goederen aldaar vercogt werden, U.E. door de prijscouranten die de Spahanse 
residenten bij hun schrijven gewoon zijn toe te voegen volkome berigt sult ontfaan, 
als wanneer U.E. dan werden, naar d’aftreck van d’ ongelden die zij in den opvoer te 
draagen hebben sult konnen calculeren, wat winsten dat zij op de gecontracteerde 
en ontfangene goederen in soort zullen konnen behalen, bij coopmakinge dient er 
ook niet al te naauw gelet wat dat wel de gewilste en in tegendeel d’ongewilste 
[f.762v.] goederen sijn, om de coopers bij contractie met al te naauw te setten, en 
tot het besteeden haarer gelden bij d’ E. Comp. af te schrikken, maer de goederen 
door malkanderen, sonder op sommige soorten te staan, naar een resonabele bodt 
en U.E. geloofden de hoogste prijs behaelt te hebben alles te laaten glippen, als bij 
mijn aanwesen ervaart hebbende, dat de coopluij om enige gewilde goederen, al 
veel maalen andere tot hooger prijsen aanmanen, dan zij wel anders soude verkogt 
konnen geweest sijn, en die bij nadere omset naulijx buiten d’ incoopsprijs haar 
ongelden kwamen op te werpen, ’t geschiet ook wel dat men somwijlen over een a 
twee sortering van kleedinge off lijwaaten door de laage markt daarvan, en dat die al 
dikwils vrij duur aangerekent werden niet schrapraakkan, en geenen omset ter 
werelt daervan doen, dan oordele best die naar Soahan gesonden, vanuit deselve 
aldaar door de overvloet can coopers off coopluij beeter te vertieren sijn, ook in het 
toecomende d’ eysch daar van te verminderen offwel geheel agter te laten, egter 
soogelange [erog] 

[f.763r.] Gamron eenige voordelen op t’ behalen sijn daarom te setten onder alle 
degeene die gewent bennen eenige goederen van d’ E. Comp. t’ inhandelen, hebben 
geene soo maghtig gevonden als d’ in E. Comp sijnde coopluy Hadie Nebie en Hasem, 
excerpte nu de voorjaarige aangestelde maakelaar Kuntjant omme Comp. goederen 
t’ accordeeren en prijs te merken, mitsgaders soo swaare capitalen te besteeden 
hoewel dat ik van opinie ben, soo andere coopluijden als armeenders, benjaanen 
etc. de vrijheyt dan de gebruyken van voor de coopsluyt der twee gedagte 
handelaars, eenige coop aan te gaan, de twee genoemden verre en tot merkelijk 
voordeel van de E. Comp. soude agterleggen, ik hebbe niet alleen tot mijn 
leetweesen moeten sien dat de vreese deeser menschen (uyt bedugting van in 
moeyelijkheden bedraayt te werden ) soo verre gingh dat se voor de contractatie van 
de twee gesegde geen de minste goederen dersten aanslaan, maar ook dat se haar 
gelden bij verdre 

[f.763v.] aenleyden, en dat alsoo de negotie door de twee genoemde niet alleen wier 
vertraagt maar geheel tot stilstant gebragt, tot welkens weeringe wij altoos voor een 
gebruijk gehadt hebben, de Vaquils off volmagten van opgenoemde twee moorse 
koopluijden, met eenige faveuren immers voor soo verre als buiten prejuditie van 
Comp. belangh heeft konnen geschieden te begunstigen, om haar alsoo eeniger 
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maten te animeeren en gratiger te maaken, en ’t geene U.E. al mede naar 
bevindingen van tijden en saeken, gelieven ’t observeren, buiten het soo even 
aangenoemde hulpmiddel tegen de marktdwingh off settingh van prijsen der 
coopluijden, te weeten, van goederen naar Spahan op te voeren, is er sonder nog 
wel hulpmiddel weesen, als van het comptoir Bassora andermaal te stabileeren en in 
bewooninge te nemen en ’t geen ik vertrouwe van geen kleene uytwerking zoude 
zijn, bij soo verre de Turken waaronder thans dese plaatse sorteert, maar 

[f.764r.] werksaam blijven, de plaatsen en weegen van rovers te suyveren, dog alsoo 
over dese sakae uyt Spahan reets lange ges. is en U.E. niet deet begrijoe met ons om 
een bekuaam kieltje naar Batavia hebben versogt, soo twijffele niet off bij 
aanlandinge en arrive van ’t scheepje, en dat het dan met een bequaam nugter en 
weynig zeedigkundig persoon naar{elrre} waarts werd gesonden off twee voordelen 
van hier een beeter markt omtrent Comp. costelijke coopmanschappen en de 
voordelen van dat comptoir sullende door en mede behaalt werden bij contractatie 
en coopsluijt wert de prijs gemede off ordinaire in Mam. gemaakt, ten waere de 
coopluy eenige andre spatie aanhanden hadde en dat se die dan bij bedingh 
aennaeme tot een gestelde prijs in minderingh van haar goederen aenstonts naar 
affreekening in cas te betalen maar dese saak weynigh niet voorvallende, soo 
hebben altoos voor een gebruijk gehouden d’ uytgave van de vercogte 
coopmanschappen egter alschoon de 

[f.764v.] coopluijden geen contanten meebrengen voort te laten gaan, en de 
makelaars naar afvragingh off sy te vreeden waaren dat geene off dese coopman 
immers daar wij aan twijfelden goederen genoten haar daar voorkennisse sonder 
gereet gelt af te geeven zo U.E. bij soodanige dangereuse tijden als wij thans 
beleven, wat los en twijffelagtigs vallen en haar geen verbintenisse van cavatie bij 
banquen als andersints naar laaten, daar anders mijns bedunkens al schoon dat er 
geen gelden contant waaren ingekomen, en nogtans alle Comp. goederen met 
voorkennise van de makelaars uytgeleven geen de minste bedugtinge van {kwaye} 
betalinge behoeft, alsoo sij seer sufficant vaste en voorsigtige luijden, die geen off 
weynigh overzeesche negotie drijven, zijn de welke aan twijffelagtige coopluij. de 
minste goederen, onder borge van haar sullen laaten verstrecken off liever, dat het 
op soodanighe voet verstreckt wert, soo dan de goederen op soodanige 

[f.765r.] wijse mogte werden uytgeleverdt, soo hebben voor een gebruijk gehadt 
haare reek. voor ’t bedraagen van geheelen vercoop bij Comp. boeten te laaten 
belasten met aankundigingh dat sij daar voor repspondabel waaren, welke somme Zij 
mij dan ook in contant off wel met wissel op Spahan voldeeden ’t geen dan weeder 
in contra op haar reek. in de boeken wier gevalideert hebbende sij altijt voor d’ 
voldoeninge der wissels die naar Spahan sijn geremiteert tot groote gerustheyt 
ingestaan, mits het soo quam te gebeuren eenige wissels buiten verwaghtinge niet 
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betaalt wierden wij haar weder met Comp. aansien en agtinge naar uyterste 
vermogen soude helpen en door onse betragtinge haar soo veel doenelijk buiten 
schaade houden ’t welk ik dan verhope ook soodanig door U.E. naar vermogen sal 
gedaan werden ik hebbe hier vooren reets gesegt dat voor de maekelaars helaas niet 
te vreesen is dog alschoon die 

[f. 765v.] luijden nog soo sufficant bennen soo hebben ik altoos gepractiseert en ’t 
geene well spesiaal de vaak vernieude ordre van haar Ho. Ed. Agtb. op Batavia 
dicteert, naar d’ uytlevering en afreekeningh der goederen ’t geene aan de 
betaalinge kwam te manqueeren, soodra in te vorderen als immers heeft konnen 
geschin de kasse hebben altijt onder mijn eyge bewaring in twee kisten wel versorgt 
met ijser beslagene gehouden, zijn ieder versien met drie besondere slooten, waar 
van de eene sleutel in handen van mij; de tweede in handen van de negotie 
boekhouder, en de derde onder Comp. makelaar bewaart is geworden soo dat er in 
d’ geseg. kisten sonder bijweesen van de drie niet konde werden gegaan, moetende 
de makelaars voor de deugtsaamheyt van gelt ’t geene door haar daarin ingebragt 
wert, respondeeren gelijk ook d’ afkomende gelden uyt Spahan, die aldaar door de 
residenten voor Comp. reek. ingewisselt bennen al mede bij aanlandinge aldaar 
[f.766r.] werden opgelegt waar uyt dan weeder de capitaalen die geene en deese 
comptoiren door haer Ho. Ed. agtb. zijn toegelegt, werden geligt en rest naar Batavia 
voortgesonden sonden tegen schaarsheyt van gelden al wel in sonderheyt Mam. 
gelijk ik hier diverse malen heb gesien, dient U.E. altoos te besorgen dat er eenige 
van in cassa sijn, ommebij soodanige toeval niet verlegen te weesen, om de 
daagelijxe questos en voornamentlijk soo lang de logie niet volbout is, en waar aan 
geleijk U.E. bekent is swaere ongelden gaan te konnen doen:- 


bij bekominge van eysschen hebbe onder de materie van Spahan reets gesegt dat 
haar een extractie van ’t geene aldaar versorgt wert, diende toegesonden, met 
recommandatie ’t selve ten spoedigste te versorgen, nu gebeurt het dat er ook 
wijnen ’t zij claret off ordinaire dito paarden en rooswater wert gevordert, ’t gene 
dan uyt Chiraas van den aldaar 

Lf. 766v.] zijnde Comps. wijnmaker Davidt Buskens kan werden g’eyst; in dier voegen 
de vogten bij hem nu zijn voldaan dog ontrent den eysch van paarde, soo oordele 
best dat men; in aldien ’t een quantiteyt is daar een Comps. dienaar die een weynig 
kennis van paarden heeft toe gebruijkt om de cargatie die er somwijlen door 
baatzugt op soude konnen komen, ontgaan, en sig ook eeniger maete van de 
deugtsaemheyt te konnen verseekeren het roosewaater, soo het in gemeende 
flessen gevordert wert kan al mede bij den wijnmaker geprocureet werden, dogh het 
geene uyt its in kleender flessen wert g’eijst hebbe bij de makelaar laaten versorgen, 
en hem altoos gerecommandeert het deugtsaemste op te slaan: - 
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het huis dat de E. Comp. in Lhaar heeft staan konne niet sien van wat gebruijk ’t 
selve is, alsoo er maar jaarlijx onkosten sonder voordeel van kompt, en welke 
onkosten dese jaare onvermeijdelijk tot 

[f.767r.] weeringe van verdre verval al weder zullen dienen gedaan, alsoo ’t selve bij 
mijn aanweesen in Lhaar alwat vervallen was, ik heb al getragt dit onroerende de 
goet te debiteeren en nu jongst in Lhaar sijnde te verkoopen maar tot mijn 
leetwesen ’t goede oogmerk niet konde bereijken nog dese dienst d’ Ed. Comp. door 
gebrek van koopers konnen toebrengen ’tzij het selve voor het kostende off wat 
minder te geven ’tgeen mijns oordeels nog beeter waare dan ’t selve tot langen 
kosten aangehouden, in aldien U.E. dan occagie mogt te voren komen om ’t selve op 
d’ een off d’andre weijse van de hant te schuyven soo gelieve U.E. agtervolgens 
qualificatie van haar H. Edl. agtb. op Batavia bij haar g’eerde letteren van de 30 
Augustus anno 1696 en waarop het voorenstaande is geright hant te ligten, en ’t 
daar omtrent in consideratie komende ten 

[f.767v.] meesten nutte van d’ E. Comp. te schikken met dat de nieuwe onderhantse 
logie nog niet in staat gebragt is om te konnen bewoonen en dat U.E. inmiddels in de 
oude bouvallige logie sult moeten verblijven, soo sal de onvermeijdelijk nog al geene 
en dese kleene reparatie nootwendigh moeten geschien waar omtrent wij U.E. het 
poinct van menagie egter soo na doenelijk als eenigsints te practiseeren is geleijk ook 
in alle andere voorvallen willen recommandeeren en voordraagen, het opmaeken 
van een generale monsterrolle op ultimo Juny van alle Comp. dienaren in deese 
directie, 200 mede van scheepen die als dan hier ter reede mogten leggen gelieven 
U.E. op die lijst te ordonneren, mitsgaders de selve dubbelt naar ’t vaderlant te 
senden als een over Batavia en d’ andere over Ceylon, naar ’t sluyten van de 

[f. 768r.] negotieboeken sullen deselve in raade gebraght, aldaar geresumeert en 
naar gesien werden, om te sien off er geen onbehoorlijke posten ingetrocken sijn, 
ook wat debiteurs soowel als crediteurs dan gevonden werden, en van ’t welke dan 
in een resolutie vermaan en aenhalinge dient gedaan, dat naar ’t oversien der 
boeken die en geene saeke zig vertoont buiten dese schikkinge sijnde nog veele en 
meer andre bevelen die ons successivelijk van Batavia sijn toegekomen, en de welke 
ik om haar extentie hier met een stilswijgen, dog met referatie aan brieven en de 
daar gehorende geschriften, passeren, met die gedagten nogtans dat geleijk U.E. nu 
reets bij het jaar in deese directie hebt verbleeven, het saakelijke daarvan U.E. ter 
kennisse gekomen is en waarom ik mij deste 

[f. 768v.] geruster ontrent geene en deesen saak houden moetende nogtans hier in ’t 
voorbij gaan nog seggen, hoe de ordre van haar H. Edle. agtb. mede brengt dat er 
jaarlijkx voor ’t sluijten van d’ handel boekjes een opneem en overweegingh van 
Comp. coopmanschappen werde gedaan, om naar aftreck van d’ onderwigten kuraat 
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te konnen sien, wat waerelijk de netto restanten sijn, en het welke U.E. dan ook 
soodanig recommanderen weegens de advijsen die wij hier vandaan gewoon sijn 
geweest naar’t vaderlandt te senden, hebben wij juijst de tijden niet vast gestelt 
maar ons daer ontrent meest naar de saeke en vereijsenden gereguleert en ’t selve 
met eens a twee mael in’t jaar over Aleppo off de lantwegh te doen affgelegt, maar 
gelijk deesen saek bij soo verre de selven geen uytstel leyt op gesette off daartoe 
verordineerde 

[f.769r.] tiiden kan geschieden, soo laate sulx aan U.E. conduites en goetdunkens 
verder over: - 

Tot dus verre naar de presente constitutie van tijt de saaken deeser directie 
overloopen hebbende en aangetoont hoe de negotie hier gehanthaaft wert, soo 
zullen wij alvoorens ’t slot hier aanhegte gelijk ik bevoorens op sommige spahanse 
rijxgrooten hebbe gedaan ontrent de mindere regenten deeser beneedenlanden als 
andere saeken nog wat ophouden en ten aanvangh seggen dat de vrientschappen 
daar van d’ E. Comp. in haaren handel merkelijke bevoor off benadeelen kan, ja soo 
verre dat naar het zaad van onlusten en verweyderinge eenmaal geschooten is, zij in 
staat bennen geen kleene onlusten te te verwecken, ’tzij met over een saak valselijk 
ten hoven te requsteeren oofwel de coopluijden tot prejuditie 

[f.769v.] van d’ Ed. Comp. kwaalijk te handelen en vexeren, tot welkens weeringe ik 
altoos getragt hebbe een goed indiffrente vruntschap te houden en daartoe met alle 
omsigtigheyt gevigileert, ’tzij met haare aangeboorene grootsheyt wat tegemoet te 
komen, dan met haere ordinaire en toegestaane schenkagie bij haar Hoog Edelens 
agtb. gepermitteert op eerste versoek te laten afgeven, immers soo lange als er geen 
wettige reden van inhoudinge was dog al schoon men haar in deese superbiteyt 
opvolgen in alles ten minsaamste soekt te desideeren, soo hebbe dit nogtans het 
weesentlijke tot vruntschap houdende en tot in agting blijvinge niet bevonden, maar 
wel een geregelde opvolging haarer manieren waar toe ik mij nevens ’t leeren haarer 
taele van d’ eerste uure hebbe g’apliceert, ook dat men zigh in de gebruijken hoe 
geringh niet onweetent toont, deese 

[f.770r.| beweerentheyt heeft mij in diverse voorvallen merkelijk geholpen en wel 
gemeenelijk al veel gerustigheyt toegebragt om d’ saeken die voorvielen volgens 
haare gebruijken en manieren te desideeren, sonder dat er na d’ uytvoeringe eenige 
naspraak van viel, maar alschoon men nog soo geconfijt in taale en zeede waanen 
Soo vereijst nog de agtinge die het voorige doet gevallen, en de welke veel beeter 
met een denkbeelt begrepen dan met de pen uytgedrukt wert ’t geen U.E. apparent 
bij de tijt sult ervaren, als ook van wat noodwendigh gebruijk het voorgeposeerde is, 
en dat het seggen van’s lantswijs ’s lantseer van goede beteekeningh is met de thans 
regeerende hertog deeser plaats Ewas Chan genaampt hebbe vaak de gerequireerde 
vruntschap 
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[f.770v.] onderhouwen, en nooyt eenige saeken van naamwaardige onlusten 
geschiet, hebbende altoos veel goede neygings voor Comp. belangen overgehadt, 
dogh sijn steedehouwer off Jannesyn Miersa Resa heeft het werk van de overleeden 
makelaar Coridas bij mijn absentie niet wel soodanig in den jaare 1700 als disireerde 
geschikt mits hij nevens den tholmaas Miersa Sadek gesterkt en eenen Miersa 
Nessier op koninklijk bevel hem veele moeyelijkheden aandeed en op’t vergeven van 
een heydens vrouwmens, dat zij seijden door hem geschiet soude sijn considerable 
somme aff geperst tot tot welken optenue en wederkruijgingh nog in Soaham zijnde 
geen kleene de bvoiren hebben aangewent, gelijk U.E. in’t doorbladeren van ’t 
dagregister der ambassade omstandig aangehaalt zult vinden, buiten deese 
vreemtheyt sijnde geen andere saeken mijns weetens 

[f.771r.] geschiet, die veele nagedagten behoefde, en soo hij soo vervolge als hij 
thans ontrent sijn gedragh doet, soo heeft er U.E. niet dan vrintschap van te 
verwagten, maar soo ’t gebeurde dat het blaatje eens omsloeg en deese met gewelt 
off onregt (geleijk ook alle de andere) ’t regt waar in de E. Comp. door mandemanten 
off koninklijke bevel is gestelt, sogt ’t onderdrucken, zoo sal U.E. met alle viguer zich 
daartegen dienen te kanten, en Comp. regt en ontslagh bewaaren, tot aanvangh 
daar van niet toelatende dat er een poinct van ’t gesegde regt, om alle beginselen en 
verdere inwortelinge te vermeyden wert g’usurpeert, ten oorsaeke dat de persiaanse 
(en soo U.E. al meede apparent staat t’ ondervinden) van natuur vrij overmatigh tot 
deese drift overhellen en gaarne met maghtig maakingh van kleene dingen tot 
grooter komen, bij voorval van ongenoegen verwijdering 

[f.771v.] met deese stadsregenten (want die van Chiraaz en Lhaar immers {...} en 
Gamron afsonderlijk werden beheerst, bennen van dat selfde aansien niet) sal het 
best weesen sijn satisfactio tot genoegdoeninge hier in loco betragten sonder daar 
over aan ’t hoff, daar juyst de saaken altijt soo griff niet enschieten, te requesteeren, 
ten waare men genootsaekt en gelijk hiervooren nogmaal is aangeroert, als het 
laatste hulpmiddel der Spahanse residenten de klagten daarvan, met andre hoedanig 
sig te reguleeren over schreeff onder andre vexatien die men hier vooren een 
voorbeelt leyt, geen van de minste, en waerom te U.E. dit nogmale willen indagtigen 
haar altoos met Comp. aensien, respect en agtinge, tot tegemoetkominghe van haar 
trouwe, vigilantie en goede diensten, die zij bij tijden hebben beweesen, te decken, 
en soo veel doenelijk voor schade als overlast te bevrijden, tot 

[f.772r.] behout van Comp. aensien als gerustigheyt in deese landen, vereyst ook wat 
toezigt op Comp. bediendens, dat se met dronken drinken als eerdere buiten 
sprongen geen klagten verwekken want buiten ’t disrespect dat er de E. Comp. en 
gansche natie door toekomt, soo sou U.E. gelijk mij in Lhaar zijnde geschiet is wel 
klagten van d’ inlantse regenten konnen te voorkomen, waarbij U.E. als mij hoewel 
sulke insolentien in mijn afweesigheyt aan ’t hoff zijnde bennen voorgevallen 
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redresse versogte, en ’t geene om de gevolligen als Comp. aansien, beeter mijns 
oordeels met versendinge ’tzij in haar qualiteyt off deportement van sulke kwanten 
is uyt gerooyt hier voore hebbe onder de materie van moeyenissen gesegt dat bij 
voorvalligh geene off deese ’t regt waarin de E. Comp. is gestelt wilde krenken ’t 
selve net viguer staande te 

[f.772v.] te houden en ’t regt behoorlijk souden in eenige deelen te desisteeren, ’t zij 
in Loco off Spahan te vervolgen, waarbij dan nog voege dat zij mij bij diverse 
voorvallen met een goet woort en sagtsinnigheyt dikwils meer te wille sijn geweest, 
dan met harde woorden apparent verkregen zoude geweest sijn, als U.E. al mede 
sult bevinden: - 

alsoo door ’t langh agterblijven van de reek. der ambassade uyt Spahan, deselve 
alhier soude buytengemeene wagting der aangelegde scheepen, niet soude konnen 
geslooten en opgemaakt werde om se meede te neemen, soo sullen U.E. deselve soo 
dra doenelijk dienen op sijn voet te stellen en vereffenen, als eenigsints moogelijk is, 
en dan bij eerste occagie naar Batavia senden, tot dien eijnde, alle paarden en verder 
reystuijgh verkoopende ten waare dat U.E. tot gebruijkt des comptoirs daar sommige 
[f.773r.] benoodigheden uytligten onder den opperkoopman Frans Castelijn is een 
obligatie ten laste van den oppersten defrooij eermeester Alie Collibeek groot 211 
Thomans 69 Ma. veroorsaekt weegens agterstaande en in gehoude defrooij 
ementspenn: en welke somme wij vermeynen dat bij behoorlijke sollicitatien ook wel 
in komen sal, mits dat de inninge daarvan den gemelte oppercoopman bij eerste 
afgaande letteren, en gelijk wij uyt de wegh al mede hebben gedaan serieuselijk 
werde gerecommandeert dof off ’t geviel dat naar alle instantien en werksaamheyt 
de gesegde somme nog niet wierde afgelegt, en de spahanse advijsen eenige 
bedugtinge van quaade betaalinge meede bragten, soo gelieve U.E. haar in de 
zijdeleeverantie eens te recommandeeren, dat de gesegde residenten op een 
bekwaame wijs 

[f.773v.] onderstaan off se niet wel de somme van de prijs der zijde konden korten 
en daartoe de saaken derigeeren, moetende met alle beleeftheyt en vertooningh, 
dat soo dese somme die immers door toegelegde dagspenning van den konink tot 
soo grote somme opgeloopen is, niet werde betaalt off zijde gekort, het verijssigen 
sal daarover aan de konink, den Attamadoulet offwel andere die dan in staat zijn d’ 
saeke schot te doen nemen, te requesteeren, vermeynenende dat met dese uytwegh 
alle verdre uytviugten genougsaam benomen zullen wesen en d’ E. Comp. voor het 
verlies daarvan bevrijt: -- 

hiermede U.E. voor dese tijdt geen andre saeken meer ’t indagtigen hebben, sullen, 
naar toe wensen van Gods zeegen en vreede, mitsgaders 

[f.774r.] dat de negotie tot reputatie van U.E. persoon aennemen, steets verblijve 
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(onderstond) U.E. vrunt en dienaar (was getekent) Jacobus Hooghkamer (in margine) 
Gamron deesen 4 Meij a 1702, lager stondt gecollationeert Accordeert |.S. Leetvelt 


Gecollationeert Accordeert 
Batavia in ’t Casteel den 30en November anno 1702 


(Signatuur) 


(END) 
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(P.144) Folios 8b & 9a Tadhkirat Al- 
Mulik 
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(P.145) Folios 9b & 10a Tadhkirat Al- 
Mulik 
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(P.146) Folios 12b & 13a Tadhkirat Al- 
Mulik 
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(P.147) Folios 13b & 14a Tadhkirat Al- 
Mulik 
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(P.148) Folios 21b & 22a Tadhkirat Al- 
Mulik 
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(P.149) Folios 26b & 27a Tadhkirat Al- 
Mulik 
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(P.150) Folios 43b & 44a Tadhkirat Al- 
Mulik 
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